Bruksanvisning - modul 3410

SVENSKA
Gratulerar till kép av ny klockal
For att fa mest méjlig behalining och bésta stéll av denna klockan bér du lasa * Férsiktighetsatgarder i
samband med anvéndning" och "Stéll av klockan".
Bevara alltid bruksanvisningarna néra till hands i tillfalle framtidiga behov.

Funktionerna

Sensorn i denna klockan mater riktning, barometriskt tryck, temperatur och héjd. Resultatena fran
métningen kommer fram i displayen. Matfunktionen gor att klockan ar praktisk att ha under vandring eller
bergklattring i fiallen.

Varning!

« Denna klockans métfunktioner & inte avsedda for att foreta matningar som staller krav il
professionell precision. Denna klockans métresultat skall anses som rimliga angivelser

« Vid bergklattring eller andra akiiviteter dér det att forlora riktningen kan medfora fara for liv och halsa
4r det viktigt att allid ha med en extra kompass for att bekrafta matningarna

« Observera att CASIO COMPUTER CO.,LTD inte patar sig ansvar for skador eller foriust som du
eller tredje part drabbas av tll f6ljd av anvandning av eller pa grund av fel pa denna produkt.

51

Viktigt!

+ Klockans hajdmeitarfunktion kalkylerar och visar relativ hjd baserat pa barometertryck (lufttryck)
métningar fran den inbyggda trycksensorn. For ytterligare information, se sidan S-36 och S-48

» Innan du foretar en hojdmétning s& méste du ange en referensendjd s att métningen blir noggrann
Fér mer information, se "Att ange ett referenshojdvarde” (sidan S-44).

Om bruksanvisningen

« Beroende pé vilken modell du har, kommer texten i displayen att vara
antingen mork mot ljus bakgrund eller ljus mot mdrk bakgrund. Alla
exempel i den har bruksanvisningen anvander morka tecken mot ljus
bakgrund

« Klockans knappar blir i den har bruksanvisningen omnamnt med
bokstaver sasom visas i illustrationerna

lllustrationerna i den hér manualen fungerar bara som en referens, den
verkliga produkten kan avvika nagot frén illustrationerna

s2 s-3
Il Vad du bér kontrollera innan du borjar att anvanda klockan. 2. hemstad och st rtidi
Anvénd 4 under "Hur hemstad och sommartid installningar" (sidan S-31) for
1. Kontrollera batteri niva att konfigurera lokaltid och sommartid.
Viktigt!

Er H eller M indikert med batteri niva indikatoren (side N-11)7 [~ Batteri niva
‘ indlikator

V NEl v A

Foreligger noen av de folgende forhold? Uret er tistrekkelig ladet
« Batteri niva indikatoren indikerer L og LOW blinker i displayet For detaljer om lading,

« CHG blinker i displayet se "Lading av uret’ (side
* Displayet er blankt N-10)

VA

Strommen er lav. Lad opp uret ved & plassere det pé et
sted hvor det utsettes for lys. For detaljer, se “Lading av
uret” (side N-10).

sS4

« For att mottagning av tidskalibrering och vérldstidsinstallningar och soluppgéng/nedgéng skall fungera,
maste installningarna av hemstad, tidvisning och datum i tidvisningsfunktionen vara korrekt. Kontrollera
att dessa instaliningarna &r korrekta.

3. Instéllning av aktuell tidvisning.

* Installning av tid med hjalp av en tidskalibrerings signal
Se *Klargéra for mottagning av signaler® (sidan S-17)
* Att stélla tiden manuellt
Se "Manuell konfigurering av tid- och datum instalining” (sidan S-33).

Klockan &r nu klar for anvandning.
« For mer information om klockans radiokontrollerade tidvisnings funktion, se “Radiostyrd atoméar
tidvisning” (sidan S-15)
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Innhold
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$-36 A bruke Hoydemaler Modus

S-51 for idige hoydS- og Malinger

S-52 A ta retningsmalinger
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Laddning av klockan

P4 klockans framsida sitter en solcell som omvandlar ljus till strém. Den alstrade strémmen laddar ett
inbyggt batteri, som férser klockans funktioner med strém. Klockan laddas nar den blir exponerad for ljus.

Laddningsanvisningar

i) Nar klockan inte anvands, bsr den Se till att klockans urtavia inte
—07 | forvaras pa ett stalle dar den blir skyms fran ljus av &rmen nér du
exponerad for fjus. bar klockan pa dig
+Det bésta sattet att ladda klockan eKlockan kan véxla till
@ pé ar att utsdtta klockan for vilolage(sidan S-16 ) aven om
starkast mojliga belysning. (e Klockans framsida bara delvis er
varme) @

X skymd

Varning!

Observera att klockan kan bli mycket varm om den ligger i nérheten av starkt ljus 6ver léngre tid.
Var férsiktig sa att du inte bréanner pa klockan. Klockan blir extra varm om den utsétts for
féljande forhallanden Gver en langre tid:

P instrumentbradan i en bil som ar parkerad i direkt solljus
| nérheten av en glédlampa

ol direkt solljus

CASIO.

Viktigt!

+Om klockan blir valdigt varm, kan detta ocksa medféra att displayen blir svart. Detta bor forsvinna nar
Klockan blir avkylt

+ Om klockan e] skall anvéndas under Iang tid bér strémsparfunktionen (sidan S-14) slés pa och Kiockan
lagras pé en ljus plats. Detta ar med p4 att forhindra att batteriet laddar ur

« Forvaras klockan pa en mork plats, eller anvands pa ett sétt som som gér att den sallan eller aldrig blir
exponerad for ljus, kommer batteriet att ladda ur och sluta att fungera. Exponera klockan for starkt
solljus nér det &r majligt. (INTE VARM LIUSKALLA)

Batteriniva

Du kan fa en indikation pa klockans strémniva vid att observera batterinivan i den nedre delen av

displayen.

Viktigt!

« Om klockan visar svagt batteri maste det exponeras fér ljus s& att batteriet blir laddat. Vid niva 5 &r
batteriet urladdat, och alla funktioner stoppar, all data i minnet blir raderad och klockan atervéander till
fabriksinstalining.

Niva ikon
® & N Alla funktioner aktiverade
Batteri nivé
indikator B
i) Alla funktioner akiiverade

s-10 S-11
Niva iniva ikon Stromaterupprattelsesfunktion
+ Om det utférs méanga sensor, belysnings eller alarminstaliningar i loppet av en kort period kan det leda
till att batteri ikonen (H, M, och L) bérjar att blinka i displayen. Det kan indikera att klockan &r i
stréméterupprattelsesfunktion. Belysning, alarm, nedrakning, timsignal och sensorinstallningar kommer
att vara avaktiverade tills batteriet aterhamtar sig.
5 Fel ved automatisk och manuell « Batteriet kommer att ha tillrckligt med strém om 15 minuter. Nu kommer batteri ikonerna (H, M, L)
O motiagning ilumination, ud, och stoppa att blinka. Detta indikerar att funktionerna som &r listat opp ovan &r aktiverade igen
sensorinstaliningar = Om alla batteri ikonerna (H, M, L) blinkar och CHG (charge) ikonen ocksa blinkar, betyder det att
batterinivan &r valdigt svag. Placera klockan omgéende pa en plats dér det & mycket ljus.
« Aven om styrkan pa batteriet &r pa nivéa 1 (H) eller niva 2 (M), kan det vara tillialle att sensorera i
klockan &nda inte fungerar om det &r for lite spanning till att driva sensorn ordentligt. Detta indikeras
Sortset f6r CHG (laddnings batteri ik nér alla batteri ikoner (H, M, L) blinkar
4 Borteett 10r CHG (addrings)batteriikon * Om batteri ikonerna (H, M, L) blinkar kraftigt betyder det troligtvis att den &terstaende batteri
(CHG) avaktiverade kapaoiteten ar svag. Lat klockan ligga pa en ljus plats och laddas.
Laddningstider
5 Alla funktioner &r avaktiverade. add gstide

« Om ikonen LOW blinkar i displayen pa niva 3 (L) betyder det att batterinivan r valdigt lag, och att paglig Nivéaforandring *2
klockan snarast méste placeras i starkt solljus, sa att batterierna kan laddas opp &ndni Niva5 | Niva4 | Nwa3 | Nvaz | Nwai

« Display ikonen aterkommer sa snart batteriet laddas opp till niva 2.(M).

« Om klockan exponeras for direkt sol eller annan stark belysning, kan detta fora till att batteriniva ikonen SOl T GO0 T i S Tt T S
tillfalligt visar en hégre batteriniva 4n vad som & tillfalle. Korrekt niva bér komma tillbaka igen efter Olljus utomhus lux S mi Immar immar 1 © timma
nagra minuter. Solljus genom fénster (10 000 lux) 24 min. 7 timmar 79 timmar | 22 timmar

zg‘”us ggg ‘eu“x)'o”s‘e' pé en molnig 48 min 12 timmar 160 timmar | 43 timmar
Lysrérs belysning inomhus (500 lux)| _8 timmar 175 timmar - e
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*1 Ungefarlig exponeringstid per dag for att alstra strém fér normal daglig anvéindning.

*2. Ungeférlig méngd exponeringstid som krévs for att ga fran en niva till en annan.

« Exponeringstider angett i tabellen ovan, &r bara ungefarliga. Exakt exponeringstid beror pa
ljusforhallandena.

« Fér mer information om installningstider och dagliga instéllningsférhallanden, se *Strom férbruk” under
avsnittet Specifikationer (sidan S-103)

Energisparfunktionen

Nar Energisparfunktionen ar aktiverad gar klockan i vilolage om den har varit lagrat pa ett mork plats ett
tag. Tabellen nedan visar hur klockans funktioner paverkas av vilolaget.

« For information om energisparfunktionen, se *sla energisparfunktionen av och pé" (sidan S-93)

« Det finns tva vilolagen: "display* och *funktion”

Radiokontrollerad atomar tidvisning

Klockan tar emot en tidskalibrerad signal som staller in tidvisningen. Nar du anvénder klockan pa platser
dar det inte gar att ta emot signaler, méste du stalla in tiden manuellt. Se "Manuell konfigurering av

tid- och datuminstaliningar” (sidan S-33) fér mer information.

| detta avsnittet forklaras hur klockan uppdaterar tidsinstallningar nar den stad som &r vald till hemtid ligger
i Japan, Nord-Amerika, Europa eller Kina och det finns stéd for mottagning av tidskalibreringssignaler.

Kan klockan ta emot signaler fran féljande

Om du har féljande hemstadskod: sandare:

Férfluten tid i mérker Display Funktion

60 till 70 minuter (display -

Displayen &r av, men alla funktioner
Viokge) Svart, med PS blinkande fngerar

Alla funktioner &r avaktiverade, utom
tidvisning

6 eller 7 dagar (funktioS-

vilolage) Svart, med PS inte blinkande

LIS, LON, MAD, PAR, ROM, BER, STO, ATH, MOW

Anthorn (England), Mainflingen (Tyskland)

HKG, BJS

Shanggiu City (Kina)

TPE, SEL, TYO

Fukushima (Japan), Fukuoka/Saga (Japan)

HNL, ANC, YVR, LAX, YEA, DEN, MEX, CHI, NYC,
YHZ, YYT

Fort Collins, Colorado (USA)

* Vilolage kan ej aktiveras mellan kI 06.00 och 21:59:00. Om vilolage &r aktiverad nar klockan blir 06.00,
férblir funktionen aktiverad.

« Energisparfunktionen ar bara majligt nar klockan ar i tidvisningsfunktionen och visar veckodag (sidan
5-29) eller i vérldstidfunktionen (sidan S-75)

Avsluta vilolige

Flytta Klockan till ett upplyst omrade, tryck pa en av knapparna, eller vrid klockan mot dig for att Iasa av den

(Sidan S-89)
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Viktigt!

*Platser som omfattas avMOW, HNL och ANC ligger ganska I&ngt borta frén sandarna, vilket innebar att
vissa forhallanden kan orsaka problem med mottagning av signaler.

« NarHKG eller BJSvaljs som hemtidzon kod, kommer bara tid och datum att justeras av tids kalibrerings
signalen. Du blir da tvungen att manuellt véixla mellan vanlig tid och sommartid, nar det &r nodvandigt
Se "Konfigurera hemstad och sommartidinstaliningar” (sidan S-31) fér information om hur detta gors

Ungeférliga mottagningsomraden

UK and German Signals North American Signal
Anthorn 2,000 miles
(3,000 kilometers)

f—7 17— 600 miles
(1,000 kilometers)

= Fort Collins
For the Honolulu and Anchorage time zones, the
Mainflingen signal can be received when reception conditions
are favorable.
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The Anthorn signal is — —~
receivable within this area

Japanese Signals Chinese Signal
Fukushima

500 kilometers 500 kilometers
Beijng
Shangaiu
Fukuoka/Saga Shanghai
Chengdu
Hong Kong

1,000 kilometers | 1500 kilometers

Signals are ¢ reconable n he Taiwan arca
when reception conditions are goot

« Aven nar klockan befinner sig inom en séindares sandningsomrade, kan signalmottagningen
ombjliggéras pa grund av landskapets konturer, byggnader, vader, arstid, fid pa dygnet
radiostérningar m.m Signalen forsvagas efter ett avstand pa 500 km, vilket innebar att inverkan av
faktorerna omnémnda ovanfor blir &nnu storre.

«Signalmottagning kan var omdjligt pé de avstand som anges nedanfor under vissa tider pa ret eller
dygnet. Radiostomingar kan ocksa paverka mottagningen negativt
Sandare i Mainflingen (Tyskland) eller Anthorn (England): 500 kilometer (310 miles)

(Fort Co\hn§ (United States) sandare: Sandare i Fukushima eller Fukuoka/Saga (Japan): 500 kilometer
310 miles
Shanggiu (China) sandare: 500 kilometer (310 mil)

“Sedan december 2010 tillimpar inte Kina sommartid langre. (DST). Om Kina bestammer sig fér att ga
Gver till sommartid en gang i framtiden igen, kommer vissa av klockans funktioner inte langre fungera
Korrekt

Forberedelser for slgnalmonagnlng
tt klockan ar i ion. Om den inte &r det, tryck © for att ga in i
eller vér (sidan S-26).
2. Klockans antenn sitter upptill i klockan 12 position. Hall klockan sé att urtavians klockan 12.00 pekar
mot ett fonster, sdsom visas pa bilden. Se till att det inte finns nagra metallféremal i narheten.
«Signalmottagning fungerar vanligtvis battre pa natten
« Signalmottagning tar mellan 2 och 10 minuter, men kan
nagra ganger pagé upp till 20 minuter. Klockan kan ej
flyttas pa medan den mottar signaler (2-10 min.) Du kan
heller inte trycka pa nagra knappar under tiden

’—12 o'clock

® -

ignalmottagning forsvéras eller omojliggérs under forhallanden som omnamns nedanfor.

In'i eller Inuti ett I nérheten av indrhetenaven  Inarhetenav  Mellan eller bak
mellan fordon hushalls byggnads hogspannings  bergomraden
byggnader apparater, arbetsplats ledningar
rs flygplats

utrustning eller

mobil

telefoner

3. Nasta steg bestams av huruvida du anvander isk eller manuell

*Automatisk signalmottagning: Lamna klockan pa den plats som du valde i steg 2 éver natten. Se
“Automatisk signalmottagning’ for mer information.
« Manuell signalmottagning: Félj anvisningarna under avsnittet "Utféra en manuell signalmottagning”
pé sidan 5-19
Automatisk signalmottagning
* Med automatisk mottagning utfér klockan automatiska mottagningar varje dag (upp till fem ganger i
Kina och sex ganger andra platser) mellan midnatt och kI 05.00 (enligt tidvisningen i Tidvisnings
Funktionen). Om en mottagning har gatt bra, kommer det inte att utféras nagra fler mottagningar den
dagen

§-18

« Nér en kalibreringstid &r patréffad, kommer klockan endast att motta kalibreringssignalerna i
tidvisningsfunktionen eller i varldstidsfunktionen. Signal mottagning utférs inte om en kalibreringstid
pétraffas under tiden som du &ndrar instéliningar pé klockan.

« Du kan anvanda tillvigagangssattet som blir beskrivet i avsnittet "SIé av och pa automatisk
signalmottagning’ (Sidan S-27) for att aktivera eller avaktivera automatisk signaimottagning

Manuell signalmottagning

Mottak

1. Anvand @ fér att vélja Mottagnings funktionen(R/C) som visas pa sidan
S-26.

2.Hallin (® till REC Hold visas i displayen och forsvinner.
« En signalniva indikator (L1, L2, eller L3, se sidan S-21) kommer
fram i displayen efter att mottagningen startar. Inte ror eller flytta
pé klockan eller tryck pa nagon knapp tillGET ellerERR visas i
displayen
 Om signalmottagningen &r vallyckad kommer mottagningsdatum
och tid att visas | displayen tillsammans med GET indikatorn
Tryck @ for att kl forflytta sig tillbaka till
ngsfunktionen, eller tryck inte pa nagon av klockans knappar
de nasta 2-3 minuterna

Mottaks indikator
Vellykket Mottak
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« Om den aktuella signalmottagningen misslyckas och en tidigare
mottagning (de sista 24 timmarna) var vallyckad, kommer displayen
att visa motagar ikonen ochERR ikonen. Om ERRikonen visas (utan
motagar ikonen), betyder det att alla signalmottagnings utféranden i
loppet av de sista 24 timmarna har slutforts med fel
Klockan kommer att &tervanda till tidvisningsfunktionen utan att
andra tidsinstaliningen, om du trycker @eller om du inte trycker pa
nagon av klockans knappar innan tre minuter.

Mark
« Du kan avbryta mottagningen av kalibreringssignal genom att trycka

Hvis der finnes en pé en av knapparna.
tidligere vellykket mottak

Mottak feilet

Signalniva indikator

Under manuell mottagning kommer signalniv ikonen att visa signalnivan
som visas nedanfor.

L id L3

Svak (Ustabil) Sterk (Stabil)

Niva ikonen kommer att &ndras i enlighet med mottagningsférhallandena

medan mottagningen utférs.

Nar du ser pa ikonen bér klockan vara placerad sa att

mottagningsforhallandena ar sa stabila som méjligt.

Under de mest férdelaktiga mottagningsforhéllanden, kan det ta upp till
10 sekunder for mottagningen att stabiliseras.

«Mark dig att vadret, tidspunkten pa dagen, omgivningen och andra
faktorer kan paverka mottagningen

Kontroll av senaste signalmottagningen
4 till mottagningsfunktionen (Sidan S-26)

« Nar mottagningen ar vallyckad, kommer displayen att visa datum och
tidspunkten fér mottagningen. - : - - visar att ingen av
signalmottagningarna kunde slutféras vallyckad

« For att &tergé till tidvisningsfunktionen, tryck ®

Sla av och péa automatisk mottagning
1. Ga till mottagningsfunktionen (Sidan S-26)
2.Hallin ® i 2 sekunder Slépp ©) efter attAUTO visas. Detta &r
installningsdisplayen
« Observera att instaliningsdisplayen inte visas om den valda
hemstaden inte har stod fér mottagning av tidsinstallningssignaler
3. Tryck (@ for att sla automatisk mottagning pa (On) och av (OFF).
4. Tryck ® nar instéliningen &r fardig.

On/Off status

S22

atomar -0 a

* Stark elektronisk laddning kan leda till felaktig tidsinstalining

« Aven om klockan mottar signaler utan fel, kan vissa omsténdigheter leda till en tidsavvikelse pa upp till
en sekund

« Klockan &r konstruerad fér att automatiskt uppdatera datum och veckodag f6r perioden 1 januari 2000
1ill 31 december 2099. Datumuppdatering med hialp av ning kan inte langre utforas fran 1
januari 2100.

«Om du befinner dig pa en plats dar signalmottagning inte ar mjligt, kommer klockan att visa tiden med
en precision som anges i avsniitet “Specifikationer”

« Mottagningsinstélining & inte aktiv under féljande forhallanden
— Nér stromnivan &r pa 3 (L) eller svagare (sidan S-11)
—Nar klockan &r i strémateruppréttelsesfunktion (sidan S-13)
— Nar en riktning, lufttryck/temperatur, eller hajd avidsning pagar
— Nar klockan &r i vilolage (‘Energisparfunktionen’, sidan S-14)

Nar du méter lufttrycksandringar

— Nér det pagar en nedrékning (sidan S-79)

« En signalmottagning avbryts om ett alarm startar under mottagningen

« Installningen av hemstadens stadskod &tergar till den ursprunglige standardenTYO (Tokyo) nar
batterinivan faller till nivé 5 eller n&r du skiftar det laddningsbara batteriet Om detta sker, kan du &ndra
hemstadsinstaliningen. (sidan 8-31)

Funktionsvégledning

Denna klockan har 11 olika lagen. Vilket funktion du valjer beror pa vad du 6nskar att anvanda klockan till

For att gora detta: Vilj féljande funktion: Se:

= Se aktuellt datum for ain hemstad

« Installning av lokal stadskod (hemstad) och sommartid (DST)
* Manuell instélining av tid och datum

* Spara aktuell datum och tid

~Se den nuvarande positionens hojd

* Bestam hojdskillnad mellan tva positioner (referenspunkt och
nuvarande position) Atimeterfunktion 536

+ Spara aktuell hoj g med och tid

« Bestam akiuell pejling eller riktning fran din nuvarande position till en
destination

« Spara akiuell riktningsavisning tillsammans med aviasningsdatum och
tid

Tidvisningsfunktion s-29

Digital kompassfunktion s-52

+Se det baromelriska trycket och temperatur pa din nuvarande
position

+Se en graf for det barometriska trycket Barometer/

+ Se information om lufttryckstendenser termometerfunktion

* Spara akiuel luftrycksavizsning tlsammans med aviasningsdatum
och i

Se get i en av 48 stader (31 tidszoner) éver hela vérlden Varldstidfunktion 575
Anvénd stoppuret for att mata forfluten tid Stoppurfunktion S-77

S-24

Fér att géra detta:

ljande funktion: Se:

Anvanda n g C ) 579
Installning av punkt S81

Se tidpunkt f6r soluppgang och solnedgéng for ett bestamt datum Soluppgéng/ S84

* Plerkallolsg av tid, fikining 9. Iu maining. Aterkallelsefunktion §70
+ Utfor en manuell fidskalioreringsinstalining
+ Kontrollera om sista signalmottagning slutisrdes utan fel Mottagnings funktion s19
+Konfigurering av automatisk mottagningsinstaliningar

Valj en funktion

« lliustrationen nedanfér visar vilka knappar som maste tryckas pa fér att navigera mellan funktionerna.
« For att ga tillbaka tll ticdvisningsfunktionen frén andra funktioner, hall in@)i ca. 2 sekunder

« Sta i Tidvisningsfunktionen och tryck pa @ fér att g till stoppurfunktion (sidan S-77)

Tidvisnings Modus

b

Data
Solopp-inedgangs Tilbakekallings
Alarm Modus Modus M

ECALL

* Denna klockan har 3 "sensorfunktioner": Hojdmatningsfunktion. Digitalkompassfunktion, och barometer/
termometerfunktion. Tryck @ knappen fér att visa skdrmen fér sensorfunktion
* Sensorfunktionen som visades nar du sist atervande till tidvisningsfunktionen kommer att visas forst

Sensor Moduser-

® Hoydemaler Barometer/
Digital Kompass Modus Termometer Modus

Allmanna funktioner (alla lagen)
De funktioner och instéllningar som beskrivs i detta avsnitt, kan anvéndas i alla lagen.
Automatisk Aterkallelsefunktion

+ Klockan kommer automatiskt att atervanda tll Tidvisningsfunktionen om du inte trycker p nagra
knappar under en tidsperiod i varje funktion

Ca. forfluten tid
. alarm, mottagning, |3 minuter

Soluppgang-/nedgang, aterkall
digitalkompass

Hojdmtare 1 timme minimum
12 timmar; max.
1 timme
Installningsskarm (den digitala instaliningen blinkar) |3 minuter

+Om du under en installning inte tfér nagon knapp tryckning under nagra minuter s& kommer klockan
automatiskt att [amna instélinings funktionen.

Férsta display i varje funktion
Nér klockan gar over i &
display som visades sist att komma forst fram.

ktion, alarm eller ktion, kommer den

Att finna fram till data
Knapparna ® och © anvands till att bidddra genom data i displayen. | de flesta tillfallen kan man
bladdra snabbare om knapparna halls inne.

828

Tidvisning -
Anvand tidvisnings funktionen (TIME) for att stalla in och se tidvisning och datum.
« Varje tryck pa ® i Tidvisningsfunktionen skiftar skarm innehall s som visas under
Skjerm for ukedag Skjerm for Barometrisk
Trykk Graf

Ukedag

Grafikk* /_‘\ Méned-dato
N
GF 7 ©

Barometrisk trykk graf

®
s
U
@3% ®
M Timer : 4 Sekunder
indikator ~ Minutter
®

* Grafikken vises som mansteret vist nedenfor nér stoppeklokken méler medgatt tid eller
pauses (side N-77).

e,
Y

\

U
“Uin
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Spara Dato/Tid

Du kan anvénda proceduren i detta avsnittet for att spara data for datum/tid or aktuellt datum (ménad,
datum, 4r) och tid (minut sekund). Du kan hamta detta fram och se pa det senare.

Viktigt!

« Klockan har minne till att spara upp till 40 olika sorters data. Om du utfér en instalining som skapar ny
data medan det redan &r 40 data i minnet, kommer den &ldsta data automatiskt att bli raderad for att
ge plats till det nya (sidan S-70).

1. Sta i Tidvisnings Funktionen och hall ned © tills klockan ljuder.

EC kommer att visas i displayen och indikera att data pa det aktuella datumet och tiden ar
uppréttat. Efter ca. 1 sekunder kommer klockan att ga till Tidvisnings Funktionen.

2. Fér att se data maste klockan vara i Data aterkallelselesfunktion (sidan S-26) och anvand & och ©
knapparna for att bladdra. Se “Visa sparad héjddata * (sidan S-70) for detaljer.

Instéllining av hemstad

Det &r 2 hemstadsinstaliningar: Val av aktuell lokal tid och val av antingen standard tid eller sommartid
(DST).

Brkode - ympepne  Stéllain och 7 lokal tid och
v 1. 1 tidvisningsfunktionen haller du in ® i minst 2 sekunder.
SET och Hold kommer forst att visas i displayen, ocksa kommer Hold
frsvinna. Slapp ® nér Hold forsvinner.
« Klockan kommer ocksa automatiskt att g& ut av installningsdisplayen
om du inte trycker p& nagon av knapparna innan tva- tre minuter.
« Fér mer information om stadskoder, se stadskodtabellen bak i
bruksanvisningen
. Anvand @) (Ost) och (© (Vast) for att bladdra genom aktuella
tadskoder
« Forsatt att bladdra till stadskoden du énskar som hemstad kommer
fram i displayen
3.Tryck © for att fa fram displayen for instéllning av sommartid (DST
—~ Daylight Saving Time).

N

IS

. Anvénd ® for att bldddra genom sommartid instéllningarna som visas i
sekvensen nedan

’—4 Auto DST (AUTO) |-»{ _DST av (OFF) |-»[ DST pa (ON) }T

s-31

« Auto DST (AUTO) instaliningen kemmer bara att vara tillganglig nar en stadskod som stoder
mottagning av instéliningssignal har blitt vald som hemstad. (Sidan S-15) Nar automatisk
sommartid & vald, kommer sommartidinstaliningen andras automatiskt for att stamma éverens med
tidskalibreringssignalerna

« Notera dig att du inte kan vaxla mellan vanlig tid och sommartid nar UTC & vald som hemstad

5. Nar du &r fardig trycker du ® 2 ganger for att g& ut av installningsskarmen.
* Sommartid har slagits pa nar DST ikonen visas i displayen
irk
* Nar du anger en stadskod kommer klockan att anvénda UTC férskjutningar (koordinerad universell
tid) for att berakna den aktuella tiden i andra tidszoner baserat pa nuvarande tid i din hemstad
* Koordinerad universell tid (UTC) &r den globala vetenskapliga standard fér tidvisning.
Referenspunkten for UTC &r Greenwich i London.
* Valet av nagra stadskoder medfr automatiskt att det blir majligt for klockan att motta tidskalibrerings
signaler for det korresponderande omradet. Se sidan S-15 for mer detaljer

§-32

Manuell instéllning av aktuell tid och datum

Du kan manuellt &ndra aktuell tid- och datuminstéliningarna nar klockan inte har mottagning av
tidskalibrerings signal.
Viktigt!
« Kom ihag att valja riktig hemstad (sidan S-31) for du justerar aktuell tid och datum,
Andira instillning av tid och datum manuellt
Bykode CITY 1.1 (ldwsnlngslunk(lonen héller du in ® i minst 2 sekunder.
SET och Hold kommer forst att visas i displayen, ocksa kommer Hold
forsvinna. Slapp © nér Hold forsvinner.
2. Tryck © for att flytta blinkningen i sekvensen s& som visas under.

Bykode

DST
(side N-31) (side N-31)

0
il sotunder }» Minuter }
Strem Lys-varighet Knappetone
sparing (side N-88) (side N-92) DAto
(side N-93)

Termometer/Barometer/
Heyde visnings enhet
(side N-35)

3. Nér instéllningen som énskas att f& dndrat pa blinkar, anvand @ och/eller © for att &ndra dem s& som
visas har under.

Display For att géra detta: Gor detta:
- Skifta mellan 12 och 24 timmars format for tidvisning ®
12H (12H/24H) Tryck ®
Nollstall sekunderna fil 00 ~
50 (Om sekunderna ar mellan 30 och 59 blir en minut | Tryck @
lagt till.)
"i6:58 Andra timmar eller minuter
ni= Anvand ® (+) och © ()
"051'35 Skifta &r, manad eller dag

4. Néir du &r fardig trycker du ® 2 ganger for att ga ut av installningsskarmen.

Mark

* Nar 12 timmars format &r valt i tidvisning, kommer P (PM) ikonen att visa sig i displayen fran middag
till midnatt (11.59 pm). Nér 24 timmars format &r valt, visas tiden mellan 0:00 och 23:59, utan P (PM)
kon

« Klockans kalender raknar automatiskt ut skottar och ménaders langd. Nar klockan &r stalld, skall
det inte vara nodvéindigt att stalla den pa nytt for vid skiftning av batterier, eller nér batteristyrkan
kommer till niva 5. (sidan S-10)

« Veckodagen &ndras automatiskt nar datum &ndras.

Specificera temperatur, barometriskt tryck, och héjdenheter

utfor under for att enheten ill yck och hdjd som skall
anvéndas i & i

Viktigt!

« N&rTYO (Tokyo) & vald som hemstad, & hajd enheten automatiskt satt
till meter (m), barometrisk tryck och hekto pascal (hPa), och
temperatur enhet satt tll Celsius (°C). Dessa instéllningar kan inte
andras.

tryck, och héjd enheter

1.1 tidvisningsfunktionen haller du in ® i minst 2 sekunder.
SET och Hold kommer forst att visas i displayen, ocksa kommer Hold
férsvinna. Slapp € nar Hold forsvinner.

2.Tryck (© s& manga ganger som &r nédvandigt till UNIT visas i

displayen (sidan S-33).
3. Utfor instaliningarna under for att specificera de enheter du 6nskar.

Specificera denna Tryck pé denna Vilja mellan dessa installningarna:
eten: knappen:
Hojd ® m (meter) och ft (feet)
Barometer tryck ® hPa (hectopascals) och inHg (inches of mercury)
Temperatur © “C (Celsius) och °F (Fahrenheit)

4. Néir du & fardig trycker du ® 2 gnger for att g4 ut av installningsskarmen.

Anvénda hojdmatarfunktionen

Klockan visar h6 baserat pa lufttr 4 som & tagits med trycksensorn. Den sparar
ocksa olika sorts hojdlntormatlon och data.

Forberedelser
Innan du faktiskt féretar en hojdmatning maste du vélja ett héjdskarm format och ett héjdmétningsintervall.
Val av hdjdskérm format
Du kan valja mellan tva skarmformat i h6jdmétningsfunktionen.
Skjerm 1 Skjerm 2
Hayde tendens Relativ hoyde
graf

+ Innehallet i héjdtendensgrafen uppdateras varje gang du gér en hajdmétning
« For att gora matningar av skillnaden mellan hajden pa din nuvarande placering och hojden pa en
referenspunkt, val skarm tva. Se *Anvanda ett hojddifferensvarde” (sidan S-42) f6r mer information

Val av héjdskérm format
1. Ga till mottagningsfunktionen (Sidan S-27)

2. Anvand ® for att véxla instélining mellan de tva skarmarna.

Vilja Automatiskt Héjdmaétnings intervall
Du kan valja mellan foljande tva automatiska hojdmatningsintervall.
0°05: Matningar med ett sekunds intervall de forsta tre minuterna, och dérefter varje femte sekund
den nésta timmen.
2°00: Matningar med ett sekunds intervall de forsta tre minuterna, och dérefter varje femte sekund
den nésta 12 timmarna.
Mark
« Om du inte trycker pa Klockans knappar | héjdmétar funktionen, kommer klockan att automatiskt
atervanda till tidvisningsfunktionen efter 12 timmar. (automatiskt héjdmatningsintervall: 2'00) eller
efter en timme (automatiskt héjd métnings intervall: 0°05)

Att vélja automatiskt héjdmétningsintervall

1.1 Hojdmétningsfunktionen haller du in ® i minst 2 sekunder. Du kan
slappa ® efter attALTI visas.
« Nu kommer nuvarande héjdmétningsvarde att visas.

2. Tryck © for att visa nuvarande instélining av automatisk
héjdmatningsintervall.
* Displayen kommer att visa 0°05 eller 2°00.

3.Tryck @ for att skifta mellan de tva intervallerna for automatisk
héjdmatning 005 och 2'00.

4. Tryck ® nar instéliningen &r fardig.

Att féreta hdjd matningar

Anvand tillvigagangssattet nedanfor for att foreta enkla héjd matningar.

« Se "Anvanda referenshéjdvérden” (sidan S-44) fér information om hur du gér hdjdméitningar mer exakta.
« Se "Hur fungerar hojdmatningen?” (sidan S-48) for information om hur klockan méter hojd

Att foreta héjdmaétningar
Ga till héjdmatningsfunktionen (Sidan S-27)

Skjerm 1 Valgt « Detta kommer att starta en automatisk héjdmatning, och resultatet

’,g’;’{gg,,s gﬁ{gis visas i displayen som ett vérde i eS-meter (5 fot) enheter

graf graf « Matningarna kommer att fortsatta varje sekund de forsta tre minuterna.
Information om méitningsintervall efter detta, se sidan S-37

®, ©  Du kan starta matningarna pa nytt nar som helst genom at trycka ©

ST Y Mark
- & * Nar du &r fardig trycker du @ fér att atervanda till
7 ) Tidvisningsfunktionen och stoppa den automatiska matningen
@® « Klockan kommer automatiskt att &tergé till Tidvisningsfunktionen om du
Hoyde inte utfér nagon instalining (sidan S-28).
« Matningens rack-vidd nar —700 till 10 000 meter. (2,300 till 32,800 fot)

* Om matningara hamnar utanfor réck-vidden visas - - - - i displayen

Skjerm 2 Valgt Ett varde visas igen s snart matningarna ar innanfér rack-vidden.

* Normalt kommer de visade hojdvardena vara baserade pa klockans
forhandsinstalida konverteringsvarden. Du kan ocks specificera et
referenshojdvarde. Se *Anvanda referenshojdvarde” (sidan S-44).

* Du kan skifta mét-enhet fran meter(m) till fot (1t). Se *Specificera
barometriskt tryck (lufttryck) och hojd visningsenheter® (sidan S-35)

hoyde

Hoyde
forskjells Relativ
graf_—

CASIO.
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de sista

* Hojddifferensgrafen visar skillnaden mellan aktuell hsjdmatning och den forra métningen nar
matningarna blev gjorda automatiskt

Ingen
forskjell

31 meter eller mer

« Hejdriktningsgrafen visar andringar i h6jd genom de sista 20 automatiska matningarna.

80 meter
(10 meter for
hver blokk

20 mélinger 10 malinger Gjeldende
siden siden maling

Avancerade hojdmatarfunktioner

Anvéind informationen i denna sektionen for att f& mer exakta hjdmétningar, specielt vid bergkléttring
eller vandring.

Anvandning av hojddifferensvarde

Displayen for hajdma innehaller et

Hoyde Forskjell som visar andringar | hojd fran en referenspunkt som du har uppgett.

_ Hojddifferensvardet uppdateras varje gang kiockan foretar en matning

® 9 © « Omradet for hajddifferensvardet ar -3000 till 3000 meter. (9,995 feet)

tll (9,995 feet).
® * - - - -visas i stallet for hojddifferensvardet nar det uppmétte vardet
ligger utanfor det giltiga omradet

® 0] + Se *Anvandning av hojddifferensvarde under vandring pé fiallen” (sidan

S-43) exempelvis frén verkligheten om hur funktioner kan anvandas.

for
1.1 hommatmngsmnknonen vl skarm 2 till skérm fér
héjdmatningsfunktionen (sidan S-37).
2. Tryck ®.

« Klockan kommer att féreta en hsjdméatning/avlasning och
registrera resultatet som startpunkt fér ett hojddifferensvérde.
Hojddifferensvérdet kommer att bli reverserat till noll pa denna
tidspunkten

S-42

av hojddif arde vid vandring

Nar du angett startpunkten for hojddifferens nar du &r pa vandring, kan du enkelt mata forandringen av
hajden mellan startpunkt och andra punkter pa vagen.

Att anvénda héjddifferensvérden

I hojdmtar pase att ett matvérde visas pa displayen.
Malets + Om inget matvarde visas i displayen, tryck © fér att ta ett. Se
Hoyde *Foreta hojdmétningar” (sidan S-39) for detaljer.

K/ 2. Anvand konturlinjerna pa din karta for att undersoka hajdskillnaden

N

mellan nuvarande placering och ditt mal.

3.1 hjdmétningsfunktionen, hall in @ for att specificera din nuvarande
position som hajddifferensstartpunkt.

b « Klockan kommer att foreta en hsjdmatning/avidsning och registrera
Hoyde resultatet som startpunkt for ett hojddifferensvarde.
Hojddifferensvardet kommer att bli reverserat tll noll pa denna
tidspunkten
Hoyde
orskjell 4. Nér du har jamfort hajddifferensen p kartan och klockans

3 gen.
* Om Kartan visar att hojdskillnaden mellan din position och ditt mal
® ar t.ex. +80 meter, vet du att du narmar dig malet nar hojddifferens
vérdet visar +80 meter,

Att ange referenshéjdvirde
For att minska risken for felaktig matning, bor du uppdatera referenshéjdvardet for du beger dig ut pa en
vandring eller annan akiivitet ddr du har ténkt att géra hajdmétningar. Under vandring kan du fortsétta att
kontrollera métningar fran klockan mot héjdinformation angivet pa markeringar eller skyltar i terrdngen,
och uppdatera referenshéjdvardet nar det kravs.
« Matfel kan vara férorsakat av forandringar i barometertryck, atmosfariska férhallanden, och héjd
« Innan du utfér proceduren nedanfér, finn héjden pa din nuvarande position pa en karta, Internet etc.
Att ange ett referens héjd vérde
1.1 Hojdmétningsfunktionen haller du in ® i minst 2 sekunder. Du kan
slappa ® efter attALTI visas.
« Nu kommer nuvarande héjdmétningsvarde att visas.
2. Anvand @ (+) eller © (-) for att &ndra géllande referenshojdvérde i
eS-meter (5 fot) steg.
« Forandra referens hojdvérdet til en exakt hjdaviasning som du far
fran en karta eller en annan kalla.

« Réickvidden for referens hajden ar -10 000 till 10 000 meter. (-32,800
1il 32,800 feet)

« Trycks ® och © in samtidig atergér klockan till OFF (ingen
referens hojd), och klockan kommer att utiora en luftiryck-till-hojden-
konvertering baserat pé forhandsinstélld data.

3.Tryck ® nér instaliningen &r fardig.

Olika typer av hdjddata

Din Klocka sparar 2 typer av héjddata: héjddata och historiska hajdvarden.

Manuellt sparade dataposter:

Alla héjdmatningar du utfér manuellt blir sparade tilsammans med datum och tid fér matningen som

“héjddata”. Du kan hamta detta fram och se pa det senare.

Viktigt!

« Klockan har minne till att spara upp till 40 olika sorters data. Om du utfér en instalining som skapar ny
data medan det redan &r 40 data i minnet, kommer den &ldsta data automatiskt att bli raderad for att
ge plats till det nya (sidan S-70). Mérk att information fran hejddifferensgrafen och hajdtendensgrafen
inte blir sparade som en del av hojd data.

Att spara méatningar manuellt

1. | Hojdmatningsfunktionen haller du in © i minst 2 sekunder.

* REC och Hold kommer forst att visas i displayen, och sa kommer
Hold forsvinna. Slapp © nar Hold forsvinner.

* Klockan kommer att spara data av aktuell matning tillsammans med
datum och tid, och dérefter automatsikt g tillbaka till skarmen for
héjdmatning

2. For att se data maste klockan vara i Data aterkallelselesfunktion (sidan
$-26) och anvand (& och (© knapparna for att bladdra. Se "Visa
sparad héjddata " (sidan S-70) for detaljer.

Automatiskt sparade varden

Klockan haller automatiskt ordning pa de fyra vardena under, och uppdatera dem om nédvandigt

tillsammans med tid och datum fér matning.

Hégsta hojd (MAX)

Lagsta hojd (MIN)

Ackumulerad stigning (ASC)

Ackumulerad ned stigning (DSC)

* For detaljerad information om varje véarde, se sidan S-47,

« For information om dessa vérdena, se "Se data i minnet” (sidan S-70).

« Dessa varden kontrolleras och uppdateras automatiskt | taki med att de automatiska hojdmatningarna
gérs. Du kan &ndra det automatiska sparingsintervallet om du vill (sidan S-37).

« Automatisk lagring gérs bara nér klockan &r | héjdmatarfunktion.

Att uppdatera varden for total stigning och nedstigning
620m- -

@ktens stopp punkt
@klens start punkt

Virdena for total stigning eller lolal nedstigning som tas fram under bergklattring i enlighet med figuren
ovanfér, beraknas enligt foljan

Total stigning: (300 m) + @ 620 m)=920m

Total ned stigning: @ (320 m) +@® (500 m) = 820 m

« Ackumulerad stigning och ackumulerad nedstigningsvarden uppdateras varje gang det &r en differens
pa minst + 15 meter (+ 49 fot) fran en matning till den nasta

« ASC och DSC vardena behails i minnet utan att bli nollstallt aven om du gar ut av
Hojdmatningsfunktionen. Nar du gar in i hajdméitningsfunktionen igen, fortséitter ackumuleringen frén

vardet dar den sist stoppade. Se sidan S-74 for information om hur nollstélla ASC och DSC vardena till
noll.

Hur fungerar héjdmataren?
I allméinnet minskar luftrycket och temperaturen i takt med att héjden stiger. | denna klockan ar

\garna baserade pa nospheres), som tagits fram av ICAO
Civil Aviation O izati Dessa vardena definierar forhallandet mellan hojd och lufttryck.

Hoyde Lufttrykk

S161P_]ca g neaper 100m
3500m
3000 7010Pa__] o 9 hea por 100m
2500m
2000m 79508y 10nPaper 00
to0om™®™ \_ssoneaJoa.110Paper 00m
om 0™ 013 hPa ]Cs 12 1P per 100 m

190910 | o .5t s 201
10000 .
8000 f. 22201049 ] o017 g por 2001
6000 1t
40001t ] Ca. 0.192 inkig per 200 .
2000 ft
oft 29.92 inHg ]Ca 0.21 inHg per 200 ft.

Source: International Civil Aviation Organization

* Observera att foljande forhallanden férsamrar mojligheten till korrekta métresultat:
Om luftirycket &r ostadigt pa grund av véderférandringar.
Extrema temperatur véxlingar.
Om klockan utsétts for kraftiga stétar eller slag.

Det finns tv4 vanliga satt att mata hjd: absolut hajd uttrycker den absoluta hajden éver havet och den

relativa hsjden som uttrycker hajdskillnaden mellan tva olika platser. Denna klockan uttrycker hajd som
den relativa hajden.

ooo
ooo
ooo Bygningens hayde 130 m | Taket ligger 230 m over
ooo (relativ hoyde) hav-overflaten (absolutt

hoyde)
[]

Hav-overflaten

Hur méta héjd med héjdmataren
Hojdmataten kan mata hojd baserat pa eget kvard
referenshéjder som du har uppgett.

eller anvanda

CASIO.
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Nar du méter hojd baserad pa forhandsinstallda varden
Data av klockans iska trycksensor konverteras till ca hjd baserat p& ISA
konver i Standard Atmosphere) som &r sparad i klockans minne.

Nar du méter hojd vid hjélp av referensvirden uppgett av dig

Efter att du har specificerat referenshéjd, kommer klockan anvénda detta

Vérdet till att konvertera barometriska tryck métningar till héjd (sidan S-44) R

* Vid bergklattring kan referensvardet sattas i forhallande till markorena B
14ngs vagen eller fran hojdinformation pa kartan. Efter att du har gjort
detta, kommer héjdmatningarna som sparas av klockan vara mer
noggranna en utan referenshojdvarde

vid anvéndning av

« Denna klocka uppskattar hsjd med hjalp av luftirycket. Detta betyder att hojdmatningara fér samma
plats kan variera om luftirycket varierar.

« Lita inte pa klockan som hajdmitare och utfor inte négra atgarder med Klockans knappar vid aktiviteter
som fallskarmshoppning, hanggliding eller paraglidning, eller nar du kér gyrocopter eller annan
luftfarkost dar det finns risk f6r plétsliga hojdforandringar.

« Anvand inte klockan for hojdmatning | sammanhang som krver professionell precision

« Tank pa att luften i flygplans kabiner & trycksatt. Darfor stammer inte vérdena i klockans hsjdmatare
med de hojdvarden som rapporteras av kabinpersonalen

Forsikti arder vid idi atning av hojd och temperatur

For mer korrekta hojdmatningar &r det bast att ha klockan pa handleden s att klockan behaller en

konstant temperatur.

* Vid temperatur méatningar, hall klockan i s& stabil temperatur som mgjligt. Andringar i temperaturen kan
paverka temperaturmatningarna. Se produkt specifikationer (sidan S-100) for information om sensor
noggrannhet

Att foreta riktningsmatningar

Du kan anvénda klockan till att foreta riktningsmatningar for att bestimma riktningen (nord, soder, st,

vast) eller for att finna en destinationsriktning.

« For information om vad du kan géra for att forbattra den digital kompassens exaktheten, se *kalibrering
av mkmmgs sensorn’ (sidan S-58) och "Forsiktighetsregler fér Digitala kompass® (sidan S-59).

kalibrering)

Anvand dubbe\r\k(ad Kalibrering for att korrigera for métningsfel pa grund av lokal magnetism eller andra

orsaker.

Viktigt!

 Hall klockan stilla under kalibreringsprocessen.

* Hall klockan borta fran elektriska hushalinings apparater och kontorsutrustning, mobil telefoner, och
andre kallor med stark magnetism under kalibrering. Sadana element kan géra riktig kalibrering
omgjlig.

Utféra en dubbelriktad kalibrering

1. Ga till Digital kompassfunktion (Sidan S-27)
2. Hallin ® i 2 sekunder SIopp knappen nor -1- visas i displayen.

8§52

3.Tryck ©.
« Detta startar kalibrering av punkt 1. Nér kalibreringen av punkt 1
4r fardig kommer TURN&180 visas i displayen efterfoljd avé-2-

* Om ERR visas i displayen, tryck © ocksa utfér du kalibrering av punkt 1 igen.
4. Rotera klockan s noggrant som majligt 180 grader fran punkt1.

=

5.Tryck ©.
« Detta startar kalibrering av punkt 2. OK visas i displayen efter att kalibreringen &r fardig. Efter ca. 1
sekund kommer klockan att aterga till skarmen for riktningsmétning
« Om ERR visas i displayen, maste du utféra proceduren fran steg 3 igen

Féretadenériktningsmiétning

Viktigtd
« For att forsakra dig om noggrannhet, maste du utféra en 2 punkts kalibrering i férhallande till faktiska
métningsférhallanden for du gor en riktningsmatning

1. Ga till Digital kompassfunktion (Sidan S-27)
« Klockan kommer att bérja att gora rikiningsmatningar automatiskt. Matningar kommer att géras
och displayen kommer att bli uppdaterad varje sekund i ca 60 sekunder. Nu kan du kontrollera
riktningen (norr, soder, dst, vast)

2.1 loppet av de 60 sekunderna som ovan némnda métningar pagér, pekar klockan pa 12 i den rikining
som du anskar att méta.
« Ca. 1 sekund senare, kommer rikiningen och pejlingen till ditt objekt att visas i displayen
* Om 60 sekunder gar fér du kan féreta en riktnings matning tryck(©) for att starta pa nytt.

Objekt/mal Peilingséndikasjon
Betydning

Peiling til objekt/mal
lordvest

315°
N: Nord o MW, 9o
E: @st s\ |/
W: Vest 2N 4
S: Sor > —®
Retnings vinkel 7, — ~z
® til objektet/mélet  * / | N, 7
s g5 2

Mirk

« Nord som visas p4 klockan &r magnetisk nord (sidan S-59)
Om du dnskar att visa faktisk nord, se Amagnetisk differens korrektionA (sidan S-58).

* Om det bara & nord som visas | displayen (utan soer, ost eller vasi) betyder det et peings
innehallet i minnet visas. Tryck @ for alt radera pejlings innehallet i minnet (sidan S-56

« Du kan returnera tll Tidvisningsfunktionen vid att trycka © nar som helst nar en matningsanvandning
pagar eller ar stoppad.

555

Du kan justera en karta med nordlig riktning indikerad av klockan, och dérefter j6mfara det som visas pa
Kartan med de faktiska omgivningar. Detta or nyttigt far att kontrollera din nuvarande position och
placeringen av ditt mal. Denna processen kallas &placer en kartaa.
Sparadenépejlingé(pejlingsaminne)
Du kan spara pejlingen till en bestémd destination i pejlings minnet och anvonda den till att farsokra dig
om att du 6r pa vog i riktig riktning.
1. Nér riktningen och pejlingen till ditt objekt (mél) (sidan S-54) visas, trycker du pa @.

« Detta sparar objektinformation i pejlingsminnet, som vises under. Nu, varje gang du &r i Digital

kompassfunktion, kan du kontrollera objektinformation som ar sparad i pejlingsminnet

Retnings Vinkel til
objekt/mél

Retning til objekt/mél

Nord

2. Fér att atervonda till riktnings (nord, sader, ast, vést) indikation, tryck @ far att radera innehallet i
pejlings minnet.

Aven om du farlorar synen till ditt mal, kan du anvénda en karta far att spara den nadvondiga pejlingen i
pejlingsminnet och referera til den sparade informationen far att avancera mot ditt mal.
S-56

1. Placera en karta (sidan S-56)

2. Placera klockan pa kartan pa din aktuella position och peka pa klockan 12 mot ditt objekt pa kartan.

3. Tryck (@ far att spara riktningen till ditt objekt (mal) i pejlings minnet. Nu kan du g& mot ditt objekt
medan du observerar den sparade riktningen pa klockans display.

Viktigtd

* N&r du gér mot objektet (méalet) kommer riktningen till din pejling &ndras, s& maste du fortsétta att
uppdatera informationen i pejlings minnet

Attéan! ndazpejlingséninnets

Du kan anvénda proceduren i detta avsnittet till att skapa ett pejlings minnet far din aktuella

riktningsmétning, tillsammans med datum och tid far métningen. Du kan hémta detta fram och se pa det

senare.

gto
« Klockan har minne till att spara upp till 40 olika sorters data. Om du utfér en instéllning som skapar ny
data medan det redan ar 40 data i minnet, kommer den &ldsta data automatiskt att bl raderad f6r att
ge plats till det nya (sidan S-70).
1.Ta en riktningsmétning (pejlings aviésning) tll ditt objekt s& det visas i displayen.

2. Hall Klockan stila och hall in © i minst 2 sekunder.
« REC och Hold kommer forst att visas i displayen, och s& kommer Hold férsvinna. Slapp © nér
Hold forsvinner
« Klockan kommer att spara data av aktuell riktning (pejling) mot ditt objekt tillsammans med datum
och tid, och dérefter automatiskt gé tilloaka till skarmen f6r riktningsméitning
3. Fér att se data méste klockan vara i Data aterkallelsesfunktion (sidan S-26) och anvénd ® och ©

knapparna far att bloddra (sidan S-70). o5

Justeringa@avamagnetiskalifferens

Med justering av den magnetiska differensen anger du den magnetiska differensvinkelen (differensen
mellan den magnetiska och geografiska norrpunkten), som gér det méjligt for klockan att ange den
geografiska norrpunkten. Denna procedur kan genomforas nar den magnetiska differensvinkelen visas
pa kartan du anvander. Om kartan visar en differensvinkel pa 7,6 grader, skriver du 7 grader. Om det
stér 7,6 grader, skriver du 8 grader, fér 7,5, kan du skriva 7 grader. Om det star 7,6 grader, skriver du 8
grader, for 7,5 kan du skriva antingen 7 grader eller 8 grader.

Magretisk aviks vinkel 1.1 den digital Kompassfunktionen haller duin © i minst 2 sekunder.
e s (E W oFp)  Siopp © efter at-1- visas.
2.Tryck ©.
«DEC® kommer fram i displayen och s& kommer installningen for
den aktuella magnetiska differensvinkelen att blinka.

3. Anvond @ (ast) och © (vést) far att dndra instdliningen.
 Nedanfor férklaras instéliningen av riktning f6r magnetisk
differensvinkel
OFF: Ingen korrigering av magnetisk kalibrering er utférd. Den
magnetiska differensvinkeln med denne installningen &r 0"

E:  Nar den magnetiska norr punkten &r mot st (6stlig differens)

W:  Nér den magnetiska norr punkten &r mot vést(véstlig differens)
Magnetisk avviks « Du kan valja ett varde inom V 90 grader till O 90 grader med dessa
vinkel verdi instaliningarna

« Du kan sla av (OFF) korrigering av magnetisk kalibrering genom att
trycka pa ® och © samtidigt.

« Bilden visar t.ex. vérdet som du maste lagga in och den vinkel som du skal ange nar kartan visar ett
magnetiskt avvik pa 1" vést

4.Tryck ® nér instdliningen 6r fordig.

Digitaldlompassé-drsiktighetsregler

Den nordliga rikiningen kan uttryckas antingen som magnetisk norrpunkt eller
faktisk norrpunkt, som skiljer sig fran varandra. Dessutom 6r det viktigt att
komma ihag att magnetisk norrpunkt faréndrar sig aver tid.

« Magnetisk norrpunkt &r nord som visas av nalen pa en kompass.

« Den faktiska nordpolen ar den norrpunkt som normalt anges pé kartor.
killnaden mellan magnetisk norrpunkt och faktisk norrpunkt kallas
‘deklination (differens)”. Ju nérmare du befinner dig nordpolen, ju stérre &r
differens vinkelen.

Faktisk Nord

Magnetisk
Nord SR

Jorden

Placering

* Att gbra en kompass métning i nérheten av starka magnetiska falt, kan leda till stora métfel. Darfor
skall du undvika att géra kompassmatningar nar du befinner dig i narheten av louande typer av
féremal: magneter (smycken och liknande), stora metalliéremal (metall dérrar, skap, e
hégspanningsledningar, antenner, hushallsapparater (TV, personliga datamaskiner, tvanmaskmer
frysar m.m. )

« Det & omdjligt att gora korrekta métningar pa tag, bat, flyg m.m.

« Det gar heller inte att géra korrekta matningar inomhus, | synnerhet inte i byggnader med betong. Detta
beror pa att metallstrukturen i sadana byggnader mottar magnetism fran apparater m.m
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Férvaring

« Sensorns noggrannhet forsamras om klockan utsatts for magnetism. Darfor skall du férvara klockan pa
avstand fran magneter och andra kéllor till kraftig magnetism , inkluderat: magneter /smycken och
liknande) och hushallsmaskiner (TV, personliga datamaskiner, tvatimaskiner, frysar och sa vidare)

« Om du har en misstanke om att klockan har utsatts fér magnetism, sa maste du genomfora
anvisningarna som visas under “Dubbelriktad kalibrering”. (sidan $-52)

Utféra barometriska tryckmétningar och temperatur métningar

Klockan har en inbyggd sensor som méter lufttrycket tryck) och en atare till att
méta temperaturen.

Trykk Uttéra iz tningar och

forskjels gra Ga fl Barometer/termometerfunkdion (Sldan s-27)

peker  Detta kommer automatiskt starta en barometertryck/temperatur

métning, och resultatet kommer visas | displayen i loppet av 1
sekund

* Métningen kommer att fortsatta varje 5:e sekund for de forsta 3
minuterna, och s varje 2:a minut

+ Du kan starta matningara pa nytt nar som helst genom att trycka ©

Mark

* Tryck © for att aterga till tidvisnings laget.

« Klockan kommer automatiskt att aterga till Tidvisnings funktion om
Temperatur duinte anvander nagon av klockans knappar under en timme efter
att du kommit till Barometerfunktionen

Barometertrykk Barometer tryck
endrings indikator « Barometer trycket visas i enheter om 1hPa (eller 0.05 inHg).
« Barometer vardet visas med - - - om det uppmétta vardet r utanfor 260
hPa - 1,100 hPa (7,65 inHg - 32,45 inHg). Aktuellt barometervarde visas
s& snart vardet &r inom detta intervallet

Temperatur
« Temperaturer vises | enheten pa 0,1°C. (eller 0.2°F)
« Det visade temperatur vardet vaxlar till - - - °C (eller °F) om en matning

ligger utanfér intervallet ~10.0°C till 60.0°C. (14.0°F 1ill140.0°F). Ett
siffervarde visas pa displayen nar temperaturen ater befinner sig inom
visningsintervallet
Barometer- Temperatur
trykk

v Visningsalternativ
Du kan sjalv vélja vilka matenheter du 6nskar. Hectopascals (hPa) eller inchesHg (inHg) for barometriskt
tryck, och celsius (°C) eller fahrenheit for temperatur (°F) . Se "Specificera barometriskt tryck (lufttryck)
och hajd visningsenheter” (sidan S-35)

Barometer graf

Barometer trycket indikerar forandringar i atmosfaren. Genom att mata
dessa forandringar kan du forutséga vardet med ganska bra sakerhet.
Den har klockan gér automatiskt tryckmétning varannan timme.
Matresultaten ligger till grund for barometer tryckgrafen och tryck
skillnader.

Barometertrykk graf

Att tolka barometer tryckgrafen
visar en gisk historik &ver t
o Nar wsmngen ‘av barometerandringsikon ar avaktlverad visar grafen resultat av upp till 21 barometer
tryckméitningar (42 timmar)
 Nar visningen av barometerandringsikon ar avaktiverad, visar grafen resultat av upp till 11 barometer
tryckméitningar (22 timmar).

« Den horisontella axeln i grafen visar tid, varje punkt star fér tva timmer var.
Punkten langst til hoger visar den senaste métningen
« Den vertikala axeln i grafen visar barometer tryck, varje punkt star fér den
——— 3 relativa skillnaden mellan dess méitning och métningen av punkten bredvid
Tid den. Varje punkt visar 1 hPa

Barometer-
trykk

Foljande visar hur man skal tolka de data som visas i barometer tryckgrafen.

En stigande barometer tryckkurva ger normalt ett bra vader.

En fallande barometer tryckkurva ger normalt et daligt vader.

Mérk

« Om det uppstar plétsliga férandringar | vaderlek eller temperatur sa kan det
paverka att den grafiska linjen fran den senaste métningen visas utanfor omradet
pa displayen (6verst eller nederst). Hela grafen kommer att bli synlig nar de
barometriska forhallandena stabiliseras igen.

«De fdljande forhallanden kan orsaka att barometriska ryokmétningar ol

verhoppade och orsaka att grafen har blanka punkt pa display ke ynial
Baromelriska aviaoningar som ar utanior omrdet (260 P& 1,100 hPa eller play,
7,65 inHlg til 32.45 inHg)

- Sensor fel 563

Barometertryck differensmarkor

Denna markor indikerar differensen mellan den senaste métningen av
Barometer barometer trycket som indikeras pé den barometriska tryckgrafen (sidan
forskielis S-52) och det aktuella véirdet som visas i barometer/
poker termometerfunktionen (sidan S-51).

Néveerende trykk er
hayere enn siste
malte trykk

Tryckdifferenser visas i omradet +10 hPa i 1-hPa

enheter. /

« Exemplet visar hur sekundvisaren indikerar hPa verdier
nar den utrdknade tryckdifferensen ar ungefar
—5hPa (ca. -0.15 inHg)

= Barometrisk tryck r utraknad och visas
genom att anvanda hPa som standard. Det
barometriska trycket kan ocksa l4sas i
inHg-enheter, som visas pa bilden (1 hPa =
0.03 inHg).

av tryck Di Kkér /
inHg verdier
0

“o1s
R

Barometertrykk
forskjells peker

Naveerende trykk
er lavere enn siste
mélte trykk

Indikationer for tryckférandring

Din klocka analyserar den senaste barometer tryckmatningar och anvénder sig av en tryckforandrings
indikator for att informera dig om &ndringar i trycket. Klockan ljuder s& att du vet nar en betydande &ndring
i barometertryck registreras. Detta innebér att du kan borja ta lufttrycksmétningar efter att du natt en
stuga eller ett campingomrade, och sedan kontrollera klockan dagen efter att det férekommit &ndringar i
lufttrycket, och planera dina aktviteter utifran det. Notera att du kan aktivera eller avaktivera displayen for
tryckméitningsikon som du nskar.

Avlasa den barometriska tryckféréndringsikonen

Tkon Betyder
g oo Plstsligt fall i ryck
oo Plstsligt stigning i tryck
n a0 Varaktig stigning i tryck, férandring till nedgéng
[ £ Varaktig fall i tryck, forandring til uppgéng

« Barometer tryckforandringsikonen syns inte i displayen om det inte finns négon betydande forandring i
barometer trycket

Viktigt!
« For att sékerhetsstalla palitliga resultat, ta barometermatningar under férhallanden dar hsjdnivan &r
jamn.

Exempel

~1en stuga eller pa en campingplats
~Pasjon

« En férandring i hojd nivan orsakar en férandring i Iufttrycket. Detta leder till att korrekta matningar &r
omdjliga. Gor dérfor inga matningar under tiden som du bestiger berg, osv

Aktivera eller i i for tr

Notera att du kan aktivera eller avaktivera displayen for tryckforandringsikon som du énskar. Nar visningen
av ikon &r aktiverad kommer klockan att ta tryckmétningar varannan minut, oavsett vilken funktion den &ri.
« Nar BARO visas i displayen, betyder det att tryckandringsikonen &r aktiverad

Fér att aktivera eller avaktivera tryckférandringsikonen

| barometer/termometerfunktionen haller du in ® i minst 2 sekunder. Hall in ® till aktuell instalining(INFO

Hold ON eller INFO Hold OFF) brjar att blinka i displayen.

« Om barometertryckandringsikon displayen ar aktiverad, kommer BARO ocksa alt visas i displayen
BARO kommer inte visas om displayen ar avaktiverad

« Notera att tryckforandringsikonens display stangs av automatiskt 24 timmar efter att du aktiverat den
eller nér bateriet biir svagt.

« Notera att tidskalibrerings signalmottagning och energisparfunktionen (sidan S-14) & avaktiverad
medan barometer trycksandringsikonen ar aktiverad.

« Mark att barometertryckandringsikon inte kan aktiveras om batterinivan ar svag.

av data for tryck och
Du kan anvanda proceduren i detta avsnittet till att skapa data for barometertryck och temperatur for din
aktuella matning, tilsammans med datum och tid fér métningen. Du kan hamta detta fram och se pa det
senare.

Viktigt!
« Klockan har minne till att spara upp till 40 olika sorters data. Om du utfér en installning som skapar ny
data medan det redan & 40 data i minnet, kommer den aldsta data automatiskt att bii raderad f6r att

ge plats till det nya (sidan S-70)

1. Nar barometertryck och temperatur matningar haller pa, hall in © i minst 2 sekunder.
« REC och Hold kommer forst att visas i displayen, och sa kommer Hold forsvinna. Slapp © nar
Hold forsvinner
+ Klockan kommer att spara data av aktuellt barometertryck och temperatur, tillsammans med datum
och tid, och darefter automatiskt g tillbaka tll skarmen for barometertryck/temperatur matning

2. Fér att se data maste klockan vara i Data 4terkallelselesfunktion (sidan S-26) och anvand @ och ©
knapparna for att bladdra. Se "Visa sparad héjddata * (sidan S-70) for detaljer.

Kalil ing av try och sensor

Tryck och temperatursensorn som finns i klockan ar redan kalibrerad pa fabriken och kréver normalt satt
ingen vidare kalibrering. Om du noterar patagliga fel med temperaturmétningarna ar det méjligt att justera
detta

Viktigt!
« En ej korrekt justering av barometertrycksensorn resulterar i fel matningar. Jamfor klockans termometer
med andra palitiiga termometrar innan du utfor en kalibrering
« En ej korrekt justering av temperatursensorn resulterar | fel métningar.
Les noga foljande innan du gor nagra justeringar.
~ Jamfor klockans termometer med andra plitiiga termometrar
— Om Kalibrering kravs, ta av dig klockan och lat den ligga 20-30 minuter for att temperaturen i klockan
skal stabiliseras.

och sensor
1. Anvand en annan méatenhet for att fastsla den nuvarande exakta
temperaturen eller barometertrycket.
2.1 barometer/termometerfunktionen haller du in ©) i minst 2 sekunder.
Du kan slappa (© efter att TEMP visas.
« Den aktuella temperatur kalibrerings installningen kommer nu att
blinka i den nedre delen av displayen.

3. Tryck © for att flytta blinkningen mellan temperaturvérdet och
barometertryckvardet nar du 6nskar att kalibrera en av dem.
4. Anvand @ (+) och © (-) fér att valja temperatur och barometer
tryckvérdeenhet som visas nedanfor.
Temperatur 0,1°C (0.2°F)
Barometriskt tryck 1 hPa (0.05 inHg)

« For att nollstalla de nuvarande blinkande vérdena till den ursprunglige fabriksinstaliningen, tryck®
och © samtidigt. OFF visas blinkande i displayen i ca. en sekund, ot av det ursprungliga
standardvardet

5.Tryck (©) for att aterga till barometer/termometerfunktionen.

Forsikti a vid andning av och termometer

« Den inbyggda trycksensorn i denna klockan mater férandringar i Iufttrycket, denna data kan du sedan
lagga till | dina egna vaderprognoser. Den 4r inte meningen att vara ett precisions instrument for
professionella vaderprognoser.

* PIstsliga temperatur férandringar kan paverka trycksensorméatningar. P4 grund av detta, kan det
férekomma fel i klockans métningar.

« Temperaturmatningar paverkas av din kroppstemperatur, direkt solljus, och fuktighet. Fér att uppné en
mer exaki temperaturmétning, ta av dig klockan och placera den pa en bra ventilerad plats dér inget
direkt solljus kan na klockan. Det tar ca. 20 till 30 minuter for klockan att na omgivningens temperatur.
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Antall

Se minnedata

Du kan anvénda Data Aterkallelsefunktionen for att &terkalla och se féljande typer av data i klockans
minne.

+ Datum/Tid minne (sidan S-30)

* Héjdmétningar (sidan S-45)

» Historiska hojdvarden (sidan S-46)

* Riktningsmatningar (sidan S-56)

« Barometertryck och Temperatur (sidan S-67)

Se data i klockans minne
1.Tryck pa (© for att vélja data aterkallelsefunktion (REC) sasom visas pa sidan S-26.
* Ca. en sekund efter att REC visas i displayen, visas det férsta dataminnet som du sag p4 den sista
gangen du lamnade data aterkallelsefunktionen.

2. Tryck pa @ och © fér att bladdra igenom posterna med héjddata och visa det som du 6nskar.

« Data sparas i minnet i den f3ljd som de uppréttas. Om du upprattar ny data (genom att spara data)
nér det redan &r 40 data i minnet, kommer data nr. 01 (den éldsta) att raderas automatiskt for att ge
plats till ny data.

* Om du prévar att aterkalla data n&r det inte &r nagon data i minnet, kommer tom data att visas i
displayen

« Genom att halla ® eller © knappen inne, kan du bladra raskt genom data.

+  Gjeldende
datasett viste datasett

Datasett (40
maksimum)

H\stcnske

vermer @

((:)

571
Data Historiska hojdvarden
Peiling/Retning Stor hoyde Liten hoyde
Méned-Dato Time, Minutt Time, Minutt Time, minutt
(veksler med (veksler med (veksler med
méned, dato) maned, dag) maned, dag)
Timer; Retning = High Liten—ai—
minutter, Alitude hoyde
sekunder
Barometer/Termometer Hoyde Total nedstigning
Maned, dato Méned, dato
Temperatur 7d vekster med i e, ot g+
méned, dato)
Total Total
Barometer Hoyde "\
trykk (Veksler oppstigning
med time og
minutt)
*Ved visningen av total oppstigning eller total nedstigning, er det startdato som vises
572 S§73

Radera all sparad data

Viktigt!

* Har du raderat nagot gér det EJ att &terskapa! Var noga med att du inte behéver data innan du raderar
]

| data aterkallelsefunktionen haller du in_(E) i minst 5 sekunder. Hold kommer att blinka i displayen i forst

2 sekunder for att sa forsvinna. Hallin ® Hold kommer att blinka igen for att darefter forsvinna efter ca.

5 sekunder. Slapp nu ® . - - - - visas i displayen for att indikera att alla data & raderade.

Radera ett enstaka datavérde

Viktigt!

« Har du raderat nagot gér det EJ att aterskapal Var noga med att du inte behéver data innan du raderar
den!

1.1 Data aterkallelsefunktionen trycker du & och (©) for att bladdra genom data i minnet till den data du
©Bnskar kommer fram.

2.Hallin ® i 2 sekunder Forst kommer Clear Hold blinka i displayen. Sa kommer Hold fatt forsvinna.
Slépp © nar Hold forsvinner.
VARNING!
« Atthallain ® i mer 4n 5 sekunder kommer att radera data som &r i klockans minne.

Kontroll av aktuell tid i en annan tidszon

Du kan anvénda varldstidsfunktionen fér att se aktuell tid i en av 31 tidszoner runt om i varlden. Den stad
som &r vald i varldstidfunktionen kallas for &Vorld Time Citya (varldstidstad).

Vélja vérldstidfunktionen
Anvand (©) fér att valja varldstidfunktionen(WT) som visas pé sidan S-26.

Gjeldende valgt  Gjeldend tid i

Grafikk viser tidsforskyvning verdenstid by Tidvisnings Modlus

(24-timer indikasjon)

Hjemby tid— |
22:58 ~\
N\

/\

Verdenstid L
bytig8.56 | Gieldende fid i den valgte
verdenstid byen

« Efter ca. 1 sekund kommer stadskoden och namnet pd den valda staden att visas aver displayen. S6
kommer stadskoden att farbli synlig i displayen

Visa tiden i en annan tidszon
I varldstidfunktionen trycker du () (&st) och © (Vast) for att blddra genom stadskoderna.

Att vélja vanlig tid eller sommartid (DST) fér en stad
1. 1 varldstidfunktionen trycker du ® (6st) och (© (Vast) for att bladdra
genom de aktuella stadskoderna.
* Fortsatt att bladdra till stadskoden i den standardtid /sommartid
installning du &nskar att andra, visas.

. Héil in ® i 2 sekunder DST och Hold kommer forst att visas i
displayen, och s& kommer Hold forsvinna. Slapp ® nér Hold
forsvinner.

« Detta kommer véxla mellan av och far sommartid

« DST ikonen visas nar sommartid &r slagit po.

* Om du anvénder varldstidfunktionen for att andra sommartid/vanlig
1id far den stadskod som & valt som din hemstad, kommer ocks®
tiden i den vanliga tidvisningsfunktionen att andras.

« Notera dig att du inte kan vaxla mellan vanlig tid och sommartid nar
UTC &r vald til varldstidstad

« Mark dig att aktuell instalining fAr standardtid/sommartid bara galler
far den valda tidszonen. De andra stadskoderna andras inte.

N

DST indicator

Anvond stoppuret

Stoppuret mter forfluten tid, mellantid och tva sluttider.

Grafikk for

1/10-sekund  Timer

| ——|Gletdende tid
—

Anvénda Stoppurfunktionen
Anvéind © for att véilja stoppurfunktionen(STW) som visas pé sidan S-26.

Méitning av farfluten tid

® ® ® ©
® Start Stopp (Fortsétt) (Stopp) Nollstsll
Att pausa vid en mellantid
™ €
Minutter Sekunder ® © © ® ©
1/100 sekund  start Mellantid Utlés mellantid Stopp Nollstéll
(SPLIT visas i
den dvre delen
av displayen.)
577

Att méta tvé sluttider

® © ® ©
Start Mellantid Stopp Utlas mellantid Nollstéll
Farsta laparen gor i Den andre l4paren Visar den andra
0l gorimol. laparens tid

(SPLIT visas i den
&vre delen av
displayen.)

Visar den farsta
13parens tid

Mérk

* Stoppurfunktionen kan indikera farfluten tid upp till 999 timmar, 59 minuter och 59,99 sekunder.

« Nar stoppuret har startat mater det tiden tills du trycker po @ far att stoppa det, dven om du lAmnar
funktionen Stoppur och gér till en annan funktion eller om tidtagningen nér den ovan avgivna
maxgrénsen. En tidtagning som &r pausad kommer att farbli det tills du trycker @ far att starta igen
eller © far att nollstalla

« Om du IAmnar stoppurfunktionen nar en mellantid visas pé displayen, raderas mellantiden och
stoppuret tergér ill tidtagningen.

* Nar SPLIT visas i displayen, vaxlas det med att visa timtal i mellantiden med en sekunds mellanrum

« Du kan g6 direkt till stoppurfunkiionen frén tidvisning @ knappen. Om stoppuret nollstalls nar det gor i
stoppurfunktion, kommer klockan att ljuda tvé génger och en métning av farfluten tid kommer att starta
automatiskt. Du kan kontrollera om stoppuret nollstalls genom att se p6 grafiken i tidvisningsfunktionen
(sidan §-29)

Anvénda nedrékningstimern

Nedrakningstimern kan stéllas in s& att den automatiskt startar en viss tid och avger en alarmsignal nar
nedrékningen nér noll

Nedellings tid Vélja funktionen Nedrékningstimern
(Timer, minutter, sekunder)  anyang @ for att valja nedrakningsfunktionen (TMR) som visas pé sidan
-26.

Minutes
graphic
Ange starttid far nedrékningstimern

1. Vélj funktionen nedrakning.

« Om en nedrakning pogor (visas genom att sekunderna tickar
nedot), tryck @ far att stoppa den och tryck darefter po © far att
étergo till nedrakningstimerns starttid

« Om en nedrakning ar pausad, tryck © far att oterstélla timern il

starttiden.
| 2. Hallin ® i minst 2 sekunder.
Gjeldende tid * SET Hold kommer att blinka i displayen och s6 kommer

installningen far aktuell starttid att barja blinka. Holl in ® tills
starttiden barjar att blinka

3.Tryck (© fér att véxla blinkningen mellan timmar och minuter.

4. Anvand ® (+) och ©) (-) for att &ndra instaliningen.
* Fér att stalla nedraknings timerns startvarde till 24 minuter, stall tiden till 00°00.

5. Tryck ® nr instaliningen & fardig.
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Anvénda alarmet

Att utféra en nedrékning
® ® ® ® ©
start Stopp (Omstart) (Stopp) Nollstall

* Innan du startar en ny nedrakning méste du se till att det inte redan pagar en nedrakning (visas genom
att sekunderna tickar nedat). Om en nedrakning pagar, sé trycker du @ for att stoppa den och sedan
trycker du (© fér att aterstalla nedrakningstimerns starttid

« Alarmet ljuder i tio sekunder nar nedrakningen avslutas och nar noll. Alarmet ljuder i klockans alla
funktioner. Nedrakningstimern aterstalls automatiskt till startvardet nar alarmet ljuder.

Avaktivera alarmet
Tryck pa valfri knapp pa klockan.

Du kan stéllas in fem av varandra oberoende alarm. Nar ett alarm &r aktiverat sa ljuder det i tio sekunder
varje dag nar tidvisningen nar den instéllda alarmtiden. Alarmet juder aven om Kookan inte & i
tidvisningsfunktionen. Ett av alarmen &r en snooze alarm. De fyra andra &r engangs alarm Snooze alarmen
ljuder varje 5:e minut och upp till 7 ganger eller tills den biir slatt av.

Du kan ocksé aktivera en timsignal, som juder varje hel timme nér den &r paslagen.

Vélja alarmfunktionen
Anvéind © for att valja alarmfunktionen(ALM) som visas pa sidan S-24.

Alarm navn  Gjeldende tid

\J

0
_ Aarmta . Alarm ONJOFF
“Er kke md\kevt nar smevmen for (timer: Minutter)
timesignalet vis
« Till varje alarmnummer hér en alarms Amv n. SIG visas nar dis
* Nar du véixlar til funktionen Alarm, visas den display som du du hade nér i lamnads funkiionen sist
gan

24-timers visning *

Gjoldende fid— |
22:58 Wi

STARY
Alarm tid ——/ \
19.00

s-81

Instélining av alarmtid
1.Tryck D i Alarm Funktionen for att vélja ett alarm.

®
AL-1 P AL-2 F’
so [ sz fodf aa |

* Det finns ingen tidsinstalining for timsignalen

2.Hallin ® till SET Hold visas i displayen och den aktuella instéliningen borjar att blinka.
* Detta 4 installningsskarmen

AL-3

3.Tryck © for att véixla blinkningen mellan timmar och minuter.

4.Nar en instéllning blinkar, anvand © (+) och @® (-) for att &ndra instéliningen.
« Om alarmet stalls in nar 12 timmars formatet (PM/AM) &r aktiverat, ar det viktigt att valja riktigt (AM-
ingen ikon, eller PM (P ikon),
5. Tryck © nar instéliningen &r fardig
+ Alarmet aktiveras automatiskt nar du har stallt tiden.

§-82

Sl4 av och pé ett alarm eller timsignalen.
1.1 Alarmfunktionen anvands @) till att vélja alarm eller timsignal.
2. N&r du har valt ett alarm eller timsignal, tryck pa @ fér att sl av eller
pé det.
« Alarm "p&" indikatorn (nér et alarm &r pé), snooze alarm indikatorn (nar
snooze alarm ar pa) och timsignal indikatorn (nér timsignal & pa) visas i
displayen i alla funktioner

Snooze
ararm Indikator for

indiikator | Timesignal pd

Indikator for Alarm pa

Avaktivera alarmet
Tryck pa valfri knapp pa klockan

Mark

* Snooze alarmet ljuder upp til 7 ganger med ett intervall pé ca. 5 minuter

« Nar snooze alarmet borjar, kommer SNZ att blinka | displayen tills alarmet ar fardigt efter 7 ganger eller
tills det blir avbrutet

* Snooze alarmet kommer att stoppa nar nagot av foljande intraffar medan SNZ indikatorn blinkar i
displayen
-0m du slér av snooze alarmet
-Om du visar installningsskarmen fér snooze alarmet
-Om du visar instaliningsskarmen for tidvisningsfuktionen
- Om din hemstad och varldsstad &r samma stad, och du anvander vérldstidfunktionen for att andra

sommartiden pé din hemstad 583

F i och

Du kan anvénda soluppgang/solnedgangsfunktion for att se tid for soluppgang- och solnedgang for ett
bestamt datum. (4r, manad, dag) och plats.

Se tider for soluppgéng och solnedgéng
Anvand © for att valja soluppgang/solnedgangsfunktion(SUN) som visas pa sidan S-26.

e
24-timers visning Goldande dato

|Gjeldende tid * |
lp2:58

=

AN
Sol —— N\ =S

oppgang
nedgang
19:00 42
“Indikeres kun nar den viste dato er tid tid
dagens dato.

+ Detta kommer att visa tider for soluppgang och solnedgéng for aktuellt datum baserat pa akiuell
specificerad stadskod, breddgrad och langdgrad

« Tider for soluppgang och solnedgéng visas inte nér batterinivan &r svag

« For du anvander soluppgang/solnedgéngfunktion, méste du konfigurera installningar for stadskod,
langdgrad, och breddgrad for det stallet du 6nskar att se tider for soluppgang och solnedgang

« Fabrikinstélinings plats &r: Stadskod: TYO (Tokyo); Breddgrader: Nord 35,7 grader; Langdgrader Ost

Att se tider fér soluppgéng och solnedgéng fér en bestimd datum
1. Ga till soluppgang/solnedgéngsfunktion

2. Nar tider for soluppgang/nedgang visas i displayen, anvand & (+) och

© (-) for att bladdra genom datul

* Alt irycka pa en av knapparna ovan medfér att datum (manad och
dag) visas pa displayen

« Nar du slapper knappen, kommer tidspunkten fér soluppgang for
vald dag visas | den mellersta delen av displayen, medan tiden for
solnedgang kommer att visas i den nedre delen av displayen.

* Du kan vélja datum fran 01. januari 2000 till december 31, 2099

Dato
Ar

Mark
« Om du menar att tider for soluppgéng och/eller solnedgéng &r fel,
kontrollera da klockans instaliningar for stadskod, langdgrad och

breddgang

« Tider fér soluppgang/nedgéng som visas med denna klockan &r
tider vid havsytan. Tider fér soluppgang/nedgéng &r olik vid andra
hojder &n havsytan

139,7 grader
584 S-85
For att se tider for for en specifik 3.Tryck ® for att se installningsskarmen for lingdgrad/breddgrad och

1

+ Om du valjer en annan stadskod for att se soluppgang/nedgéngstider for denna, maste du returnera
till stadskoden for din hemstad nr du r fardig. Annars kommer inte tiden som visas i vanlig
tidvisningsfunktion att vara riktig

« For information om installning av hemstad, se "Konfigurering av hemstad". (sidan S-31)

1.1 tidvisningsfunktionen haller du in ®) i minst 2 sekunder. SET och Hold kommer férst att visas i
displayen, ocks& kommer Hold férsvinna. Slapp € nér Hold férsvinner.

2. A_nvand @ (Ost) och © (Vast) for att vélja stadskoden som du 6nskar att se soluppgang/nedgangstider

* For mer information om 1 bak i bruksanvisningen

*Om denna displayen visar den niormation du behover, 54 kan du aveluta dena proceduren nu
genom att trycka € 2 ganger. Om du énskar att ange en langd och breddgrad fér en mer precis
métning, gé vidare till steg 3 nedan

Breddegrad breddgradsinstaliningen blinkar.

4. Anvand (©) fér att vaxla blinkningen mellan breddgrad och
langdgradinstélining.
5. Anvind ® (+) och © (-) for att andra instéliningen.

« Du kan stalla in langdgrad och braddgrad inom féljande intervall
Braddgrad intervall: 65,0°S (Soder 65,0 grader) till 0°N - 65,0°N
(Nord 65,0 grader)

Langdgrad intervall: 179,9°W (Vast 179,9 grader) till 0°E till
180.0°E (Ost 180,0 grader)

. Bvaddgrad och langdgradsvardena ar avrundat ner till narmaste

hela grad.
6. Tryck ® for att Aterga till mwsmngsfunkuonen

7. Anvand © for att vélja a JN) som
visas pa sidan S-26.
« Visa positionen for soluppgéng och solnedgéngstider du énskar att
visa

Lengdegrad

Klockans display har belysning for att underlatta avlasning i mérker.
Den i i aktiverar nar

du vrider klockan mot ansiktet.
+ Den automatiska belysningen mste vara aktiverad for att fungera
(sidan 5-90)

Ténda belysningen manuellt

Tryck ( fér att belysa displayen.

« Du kan anvanda tilvagagéngssttet som visas hér under for att lysa
upp displayen i antingen 1,5 eller 3 sekunder. Nar du trycker p&
kommer belysningen férbli pé i ca. 1,5 eller 3 sekunder, beroende pa
vad som ér stallt in

« Installningen fungerar &ven om den automatiska belysningsfunktionen
ocksé ar aktiverad

« Belysningen &r avaktiverad nar klockan mottar signaler for
tidskalibrering och vid instéllning av sensor kalibrering.

Vilj belysningens varaktighet
1. I tidvisningsfunktionen haller du in €) i minst 2 sekunder. SET och Hold kommer forst att visas i
displayen, ocksa kommer Hold férsvinna. Slapp © nér Hold férsvinner.
2. Anvand ©) for att bladdra genom installningsskérmen tills LIGHT visas pa displayen
« Instalining for aktuell belysningsvaraktighet (1 eller 3) kommer att blinka i den mellersta displayen.
* Se steg 2 under” Andra aktuell tid och datum manuellt” (sidan S-33) for information om hur du
bladdrar genom installningsskarmarna

§-88

3.Tryck @ for att stélla in belysningsvaraktigheten till tre sekunder (3 visas) eller till 1,5 sekund (1 visas).
4. Néir du &r fardig trycker du ® 2 ganger for att ga ut av installningsskarmen.

Om den
Vid aktivering av den automatiska belysningsfunktionen lyser
displayen upp, varje gang som du rér handleden pa det satt som
beskrivs nedan.

Mer enn

'\ 40°
n dar den ar i parallelit lige med N ) T
marken och vrid den mot dig mer &n 40 grader. Nu skal displayen Ha uret pa utsiden av

lysas upp. handleddet
Varning!

* Befinn dig alltid pa en sker plats nr du kontrollerar matningar med hjalp av den automatiska

inte pa klockans display, nar du springer, cyklar,
kor bil eller motorcykel, eller pa anda sétt utfor handllngar som kan resultera i skador. Tank ocksa
pé att den automatiska belysningen kan genera eller dlstrahera din omgivning.

* Nér du har klockan pa Iat de i vara avsténgd, nar
du cyklar eller kor molorcykel eller andra motorfordon. Plotsllg och inte avsedd anvandning av
den kan fora till och allvarliga

5-89

CASIO.
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Mark

* Mérk att funktionen * helautomatisk belysning" bara kan anvandas nér belysningsnivan dér du befinner
dig kommer under ett visst niva. Belysningen slar sig inte pa nér det redan &r tillrackligt ljust

* Den automatiska belysningsfunklionen ar oberoende av pa/av-instaliningen, om en av de foljande
situationerna uppstar:
Nér ett alarm [uder
Medan en kalibrering av rikningssensorn pdgér digitalt i kompassfunktionen.
Nér Klockan moltar signaler fér tidsinstélining.

Neir ings tider blir
Om man ar i sens Kommer en aut by instailining att bl utférd efter en
sensormatning.

Sla av och pé auto belysnings funktionen.

Sté i tidvisningsfunktionen och hall in © i minst 3 sekunder for att sla pa

automatisk belysningsfunktion (LT visas) eller av (LT visas inte).

« Den automatisk belysningsfunktionen slar sig automatiskt av nar
batterinivan faller till niva 4. (sidan S-10)

Belysning - forsiktighetsregler

* Belysningsfunktionen anvander ett elektronisk illuminerat panel som mister ljuskraften efter mycket
l&ngvarig anvandning.

« Det 4r inte sékert att du kan se displayen i solljus.

« Belysningen gér av om ett alarm ljuder.

* Undvik onod\g anvandmng av belysningsfunktionen, da det r batterikravande

vid anvéndning av den

* Har du pé dig klockan upp och ner pa handleden kan detta fora il att_den automaliska
belysningsfunktionen gar pa och av oregelmassigt. Det samma galler haiftiga rorelser och vibrationer
som armen utsatts for. Undvik att att ha klockan pa undersidan av handleden nér den automatiska
belysningen &r aktiverad. Annars kommer belysningen att sl sig pa oregelmassigt vilket kan medfora
alt batteriets levetid kan férkortas.

» Om lockan skyms frén ljus av drmen pa din jacka, samtidigt som den automatiska belysningen &r
akliverad, kan det ladda ur batteriet pa kort tid

« Det & inte sékert att belysningen slés pa om kiockan avviker mer &n 15 grader fran
att vara parallell med marken. Se till att handleden ar parallell med marken

* Belysningen gar av efter 1.5 eller 3 sekunder, aven om du fortsétter att halla
klockan mot ansiktet. (Sidan S-88)

« Statisk elekiricitet eller magnetiska kraftfalt kan stéra den automatiska
belysningsfunktionen. Om displayen inte lyser forsta gangen du provar, forsok
igen. L&t displayen och handleden vara parallell med marken och dérefter vrider
du den mot dig. Om detta inte fungerar, sanker du armen helt, s att den hanger
utmed sidan, for du igen placerar den s att handleden och displayen ar parallell
med marken

« Det kan handa att du hor ett svagt klickljud nér klockan vrids fram och tillbaka.
Ljudet kommer fran den automatiska belysningsfunktionen och a inget tecken pa

fel so1

Andra installningar

Knappljud

Knappljud hérs varje gang nagon av klockans knappar trycks in. Knappljudet kan slas av och pa.

« Aven om du slar av knappljudet, kommer alarm signal, timsignal, alarm f6r &ndring av barometriskt
tryck och nedrakningsfunktion att vara aktiverad.

Sl4 av och pa knappljudet

1. 1 tidvisningsfunktionen héller du in ® i minst 2 sekunder. SET och
Hold kommer férst att visas i displayen, ocksa kommer Hold férsvinna.
Slapp ® nar Hold forsvinner.

2. Anvéand © fér att bldddra genom instéliningarna tills du kommer till

aktuell knappljudinstalining och (MUTE eller KEY) visas.

* Se steg 2 under" Andra aktuell tid och datum manuellt" (sidan S-33)
f6r information om hur du bladdrar genom instéliningsskarmarna

Tryck @ for att sla pa knappljudet (KEYD) eller av (MUTE)

. Nar du & fardig trycker du ®) 2 génger for att ga ut av

installningsskarmen.

pow

Energisparfunktionen
For detaljer om energisparfunktionen, se sidan S-14

Sl4 av och pa Energisparfunktionen/vilolége

1.1 tidvisningsfunktionen haller du in ® i minst 2 sekunder. SET och
Hold kommer férst att visas i displayen, ocksa kommer Hold férsvinna.
Slépp ® nér Hold forsvinner.

2. Anvind ©) for att bléddra genom instaliningsskarmarna tills instélining
av viloldge (On eller OFF) visas.
« POWER SAVING kommer nu visas pa displayen
* Se steg 2 under" Andra aktuell tid och datum manuellt* (sidan S-33)

fér information om hur du bladdrar genom instaliningsskarmarna.

3.Tryck @ for att sla pa viloldge pa (On) och av (OFF).

4. N&r du &r fardig trycker du € 2 ganger for att ga ut av
instéllningsskarmen.
Mark

* Energisparing 'pé" ikoner (PS) visas i displayen i alla funktioner nar
Energisparfunktionen &r slagits pa

Indikator for
strom-sparing

Mark
« Nér knappljudet ar avslaget kommer detta att visas av en indikator i
Mute indicator alle funktioner.
§-92 §-93
Fragor och svar Sensorfunktion
P | | ]
Stéllaatiden N&rarYOa(
i 1 4 atillaCelsiusa( 4
tidskalibreringssignal. L
W “ERR’
B Tidvisningendavikerdmedd - afr nériktigatid. Oma A pg A Az ot s EN e s . a
K N 41 A(sidanS-31)4 sinstallning h
omanddndigt Hoydem ling Digitali Barometeri
. Ti a Trykk/
g m ling m ling
(sldanas 31).
m stedd i TD) ida(DST)aAa éindrad
AlIningAnAldaocha A iy il DT
installningarna.
« Om ERR kommer fram under en métning i en sensor funktion, m'ste métningen faretas p" nytt. Om
ERR kommer tillbaka i displayen igen, kan det vara att sensorn &r skadat
« Om ERR fortsatter med att komma fram under matningen, kan det bero p® att sensorn inte fungerar
som den skall
5-94 595
W Korrektzhéjdmatning&iranteramojligt W Varforagerd atni Dlikad $ @nichz : ?
Fé ligébortdr n&dgspanni Svad aytt.
ade g m Varforthardags P R 2
TV, &atorer, &6 foché B 4 ama avj 5 & ta
[ ] fr nd6rem ] orni aitomhus. atni i i ra&tta
Omaé-& . gota

somainteastammerdmedasensur

« Om ERR farsvinner efter ca. en sekund, pravar du p* nytt

* Om ERR fortsétter att visas, bar du kontakta din farhandlare eller narmaste auktoriserade Casio
farhandlare far att f kontrollerat klockan.

o P p——y A torforaalareilloroniukion oon —
snartasomamajligt.

u ?

« Fel dubbelriktad kalibrering. Utfér en dubbelrikiad kalibrering (sidan S-52).

« Starka magnetiska kallor i néirheten (kan vara hushlismaskiner, stora st'lbroar, stlbjélkar, eleklriska
ledningar osv.) eller farsak p’ att méta riktningen p' t'g, b't osv. Farfl ytta dig bort fr' n metall farem" |
och farsak p’ nytt. Var uppmrksam p" att digital kompassfunktion inte kan anvéndas i t'g, bt osv.

&oméh gattaletintedy réattigd a & & g,dygiosv.

Termometerfunktion.

 Detta kan indikera ett sensor fel. Farsak att trycka p" igen

* Markaren far barometer olikhet visas inte nar det aktuella barometervardet &r utanfar gallande omr'de
(2601till 1,100 hPa)

Varldslldlun

W Ti

Laddning

D
batteriniv dindikatornavisaraHaelleraM.

596 s97
Tldskallbrerlngsaslgnal i
Informatior 4rLIS, A.ON,&MAD AR, ROM,BER, STO,AATH, MOW HKG,BJS 4 Mjligéosak atgard Sidan
HNL,ANC & VR . AX,EA, DEN, MEX,CHI,NYC & HZ, & YT & PE SBEL acllerdYOaarasidatillahemstad:
Duam gonaanr Genomfar installningen under &largara far mottagning av signalero
N p’ en da ommer at justeras automatiskt s* snart 517
nar skifte mellan normaltid och | signalmottagningen ar felfi
instéllningen. sommartid av en eller annan
grund inte lyckas. Om du inte kan motta tidskalibrerings signaler, &ndrar du vanlig sa3
— - " tidisommartid manuellt s
Méjligdosak atgard Sidan a e
« Du har p* dig eller fl yttar
Klockan, eller trycker p* Mjligéosak atgard Sidan
n"gon knapp under signal
mottagningen Placera Klookan o en plats med god mottagningférhlanden 517 Klockan &r inte | Automatisk mottagning kan bara genomfaras nar klockan r
« Klockan befinner sig i ett el gning tidvisningsfunktion eller vanlig tidvisnings funktion eller i varldenstid funktion. G" till en av 5-26
omr‘de med d'lig varldstidfunktion dessa 2 funktionena
s\gn'ﬂmmmgmng
arfel Kontrollera installningen av hemstadskod och korrigera den om sa1
Du befinner dig i ett omr* de
dar signalmottagningen av Se dUngefarligt mottagningsomrded s-16 -
' gon anledning inte &r majlig gg‘rg‘ﬂj&‘ggg"ﬁésvag far Ladda Klockan genom att exponera den far fjus. 510
* S8 webbplatsen fir den organisation som harterar -
Kalibreringssignalen sands Udskalbrerr om omr'det fa om ned . u
inte ut av n°gon anledning. tider. P— N
vsik pnyttsenare Majligiosak atgard Sidan
aattgpharaangtta arfel Kontrollera installningen av hemstadskod och korrigera den om s31
. ) ar fe 0 -3
toggiin 1) Sommartidinstaliningen ar fl SKSNT‘? sommartidinstaliningen till automatisk sommartid (Auto S946
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timme (0'05);varje sekund for de forsta 3 minuter, och dérefter varje 2:e sekund i ca. 12 timmar
(2'00)

Specifikationer

Precision vid normal temperatur: +15 sekunder i manaden (utan signalkalibrering)
Tidvisning: Timmar, minuter, sekunder, p.m. (P), ar, manad, datum, veckodag
Tidsformat 12 nmmarswsmng och 24 timmarsvisning
kalender for perioden 2000 till 2099.
Dammmd Data Upp 1ill 40 data (delat sparande mellan héjd, pejling och barometertryck/temperatur

Annat: 2 display format (veckodag skarm, barometer tryck graf skérm); Hemstadskod (kan vara tilldelad
en av 48 stadskoder); Vanlig tid / Sommartid display pa installningsskérmen.
Tidssi x ganger per dag (fem ganger per dag for kinesisk
(ldsslgnal) Nar en mottagning genomlorls utan fel avbryts automatiskt de Aterstaende
1garna; Manuell
Majlig mottagning avgtlds\gnaler fran : Mainflingen, Tyskland (slgna\ -ID: DCF77, Frekvens: 77.5 kHz);
Anthorn, England (signal-ID: MSF, Frekvens: 60.0 kHz); Fort Collins, Colorado, USA (signal-ID:
WWHVB, Frekvens: 60.0 kHz); Fukushima, Japan (signal-ID: JJY, Frekvens: 40,0 kHz); Fukuoka/
Saga, Japan (signal-ID: JJY, Frekvens: 60.0 kHz); Shanggiu By, Henan Provins, Kina (signal-ID:
BPC, Frekvens: 68.5 kHz)
Hojdmatare:
Maétintervall: =700 till 10,000 m (eller —2,300 till 32,800 ft.) utan referenshéjd
Display intervall: -10 000 till 10 000 m (eller -32 800 tll 32.800 ft. )
Negativa vérden baserat pa eller f6 kan
Visningsalternativl m (eller 5 ft.)
Aktuella héjdmétningsdata: Varje sekund for de férsta 3 minuter, och dérefter varje 5:e sekund i ca. 1

5-100

Héjddata sparad i minnet
Upp till 40 data (delat sparande mellan hajd, pejling och barometertryck/temperatur minne)
Historiska héjdvéarden 1 minne av stor héjd, lag héjd, ackumulerad uppstigning, ackumulerad

nedstigning

Annat: Referens héjd instéllning; Hjd differens, Héjd automatisk métnings intervall (0’05 eller 2°00);

Hajd differens graf
Digital kompass: 60 sekunders fortiopande métningar; 16 riktningar; Vinkel vérde 0° till 369° Fyra riktnings
markérer: Kalibrering (Dubbelriktad); Magnetisk differens korrektion; Pejlings minne; pejlings
registreringar Opp till 40 datasett (delat sparande mellan datumvtid, héjd och barometertryck/
temperatur minne)
Barometer:
Mitning och displaykapacitet:
260 till 1,100 hPa (eller 7.65 till 32.45 inHg)
Visningsalternativ 1 hPa (eller 0.05 inHg)
Métningstid: Dagligen frén midnatt, med 2 timmars intervaller (12 ganger per. dygn); Varje 5:e sekund
i barometer/Termometer funktion
Barometertryck/Temperatur minne Upp til 40 data (delat sparande mellan htjd och minne)
Annat: Kalibrering; Manuell matning (Knapp ir ) tryck graf;
¥

Termometer

S-101

Matning och displaykapacitet: ~10.0 il 60.0°C (eller 14.0 till 140.0°F)
Visningsalternativ 0.1°C (eller 0.2°F)
Matningstid: Varje 5: sekund i Barometer/termometerfunktionen
Annat: Kalibrering; Manuell matning(Knapp anvéndning)
Temperatur sensorns noggrannhet:
+2°C (+3.6°F) i omradet —10°C till 60°C (14.0°F till 140.0°F)
Kompass sensorns noggrannhet:
Rikining: Inom 10°
Vérden ér garanterat for temperatur mellan ~10°C till 60°C (14°F till 140°F).
Markor for Nord: Inom =2 digitala segment
Temperatur sensorns noggrannhet:
Matningens noggrannhet: Inom x3hPa (0.1 inHg) (hdjdmatningens noggrannhet: Inom = 75m (246 ft.))
* Varden 4r garanterat for temperatur mellan ~10°C till 40°C (14°F till 104°F)
+ Precisionen minskar genom att klockan eller sensorn blir utsatt for extrema forhallanden, och vid
extrem temperatur
Viirldstid: 48 stader (31 tidszoner)
Annat: Vanlig tid/Sommartid
Stoppur:
Matenhet: 1/100 sekund
Matkapacitet: 999/59/59/99
Mat noggrannhet: 0.0006%
Matvarianter: Forfluten tid, mellantid, 2 sluttider

Matenhet: 1 sekund
Nedrékningsintervaller: 24 timmar
Instéliningsenhet: 1 minut
Alarm: 5 daglig alarm (fyra vanliga alarm; en snooze alarm);Timsignal
Soluppgéang/nedgang
Soluppgang/solnedgang tds display; Valbart dato
Belysningsfunktionen: LED belysning; valbar belysningsvaraktighet (Ca. 1,5 sekund eller 3 sekunder);
) (+ belysr fungerar bara i mérker)
Annat: a indikator; (Vilolage); Mi d resistans (Ned till —=10°C/14°F);
Knappljud pa/av
Strémférsérjning: Solceller och ett laddningsbart batteri
Ungefarlig batteritid: 7 manader (fran laddat till Niva 4) under féljande forutséttningar:
« Belysning: 1.5 sekunder/dag
* Alarm: 10 sekunder/dag
* Riktningsmatning: 20 ganger/manad
« klattring: En (ca.1 timme med hojdmatningar)/manad
* Barometer tryckskillnad ikon matningar: ca. 24 /manad
« Barometer tryck graf: Métningar var annan timme
« Tidskalibrerings signal mottagning: 4 minuter/dag
« Display: 18 timmar/dag

Undvik ondig anvéndning av belysningen, da det anvéinder mycket strém och kan férsvaga
batteriena. Var extra uppmérksam ndr du anvénder den automatiska belysnings funktionen. (sidan

Nedrékning: s-1)
s-102 5103
Bykodetabellen
Stads B UTC forskjell/ Stads B UTC forskijell/
kod Y GMT differanse kod v GMIT differanse
PPG Pago Pago -11 LIS Lisbon 0
HNL Honolulu -10 LON London
ANC Anchorage -9 BCN Barcelona
YVR Vancouver PAR Paris
SFO | San Francisco -8 MIL Milan +1
St d k d T b II LAX Los Angeles ROM Rome
adskoa labe DEN | Denver 7 BER Berlin
MEX | Mexico City 5 ATH Athen
CHI Chicago JNB | Johannesburg
MIA Miami 5 IST Istanbul +2
NYC New York CAIl Cairo
CCs* Caracas -4 JRS Jerusalem
YYT St. Johns -3,5 MOW Moscow
RIO_| Rio De Janeiro -3 JED Jeddah +3
RAI Praia -1 THR Tehran +35
L-1 L-2
Stads B UTC forskjell/ Stads B UTC forskijell/
kod 4 GMT differanse kod 4 GMT differanse
DXB Dubai +4 GU Guam +10
KBL Kabul +4,5 SYD Sydney
KHI Karachi 45 NOU Noumea +11
Male WLG Wellington +12
DEL Delhi +5,5
DAC Dhaka 6 « Basert pa data fra desember 2010.
RGN Yangon +6,5 « Reglene for kontroll av globale tider
BKK Bangkok +7 (GMT-forskjeller og UTC differanser)
SIN Singapore i forhold til sommertid bestemmes av
HKG | Hong Kong +8 det enkelte land.
BJS Beijing * | Desember 2007, Venezuela endret
'IS'ECIS _?;Eg +9 sin forskjell fra —4 to —4.5. Merk at
ADL Adelaide 195 dette uret viser en forskjell pa —4

(gammel forskjell) for CCS (Caracas,

Venezuela) by kode.
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